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N i m i c ? 
VNíVKRSUL LITERAR 

Şi mâna mea trecut-a 
Pe şoldul tău păgân ; 
Şi fruntea mea sbătuta 
Ţi se 'ngropa în sân ; 

In ochii mei coloare 
Şi stafitá-лі rămas ; 
Să nu mai aud oaie 
Cumintele tău glas i 

Sânt tonte vii ! Şi parca 
Vau fost de cât păreri 
Ce-ţi Iasă, când te'nţarcă, 
Duzia ne eri ! 

Cum să nu cred că 'nşeală 
Şi că cu toate nu's 
A zorilor spoială 
Urmată de apus ? 

Că nu 'ntr'un vis cutreci 
Pe-al simţurilor val ? 
Parfumul tău ce 'n créer 
Mi s'a urcat brutal ? 

Când simţurile mele, 
Doar ale mele sânt 
Şi recunosc în ele 
Mirosul, de pământ ; 

Când mimai eu sânt rostul 
Mulţimii de 'ntrebări 
Şi tot eu adăpostul 
Şi cnpa'mi de visări. 

Vai, oglindite 'n mine, 
Ca 'n palidul meu vers, 
Au fost : frumos, şi bine, 
Şi 'ntregul univers ! 

Şi de-ai trăit, de-apururi 
Cu mine 'n strâmt mormânt. 
Dormi-vei tu, contururi, 
Parfum, rotoare, cânt !... 

Teama crinilor 
de E L E N A V A C A R E S C U 

V. DEMETRIUS 

Vânt de vara 
d e CONTESA DE NO AILLES 

Austral desface fereastra în seară.. 
Din seară cerdacul a prins să răsară 
Nălţată pe umerii ulmilor, iată 
Că luna se uită pe lnme-aplecată. 

S'o vadă de-aproape cât este de buna, 
Rugul de roze mat creşte sub lună ; 
tar crinii Jjn sufletu'n pumni să nu .scape. 
Să nu-1 prăpăd easca^ hinatece ape. 

Şi inie mi-i frică spre cer să nu-mi suie 
Fristeta, ca duhul din alba căţuie 
Şi'n galbena lunii corolă să, mfiie, 
Şl câtn-i aminul în ea să rămâie. 

* Dintr'un volum de traduceri, care va apare în cursul 
Hfpstei luni 

Uşor şi larg coseşte arome calde vântul. 
Le 'mprăştie *n pustiul amurgului dc vară : 
Tăriile cu stele au tămăiat pământul 
Şi nu e greu nimica şi-amar în astă-seară. 
Pădurile şi iazul s'au ridicat spre lună... 
Şi sub catapeteasma boltită peste fire ^ 
Am par-că presimţirea angelică şi bună 
A fericirii fără de iubire. 

Aş renunţa la lume 
Chiar de-aş' afla vre-odată că 'nebunit de jale 
Sáu blestemând cu ură, ai făptuit omor, 
M'aşi îndrepta blajină spre arcul mânii tale 
Şi i-aşi cuprinde umbra, îngenuchind uşor, 

A. POP MARŢIAN şi ŞTEFAN BÄLGEST! 



•U'FRSi'T. UTERâE 

O nuntă de Crăciun] 
GH. DICKENS iX« 
— Ce este ? întrebă filozoful care nu 

putu fi reîntors la locul lui de cât atunci 
când amuţiră cele două viori şi harpa, 
altă putere de pre pământ neputându-1 
retine, fie chiar de-ar fi luat casa foc. 

— Unde e Arabella Allen ? strigă o du
zină de voci. 

— Şi Winkle ? adăugă Tupman. 
—• Iată-ne aci. strigă d. Winkle, eşind 

cu admirabila lui tovarăşe din pervazul 
unei ferestre. In timp re spiisese aceste 
cuvinte, ar fi fost greu de аіез care din 
ei 'doi erau mai roşii : el sau tânăra n i 
ofl i i i negri. 

— E tare curios, Winkle că mi găseşti 
nit loc ! strigă d. Pickwick înciudat. 

— Nici de cum, răspunse d. Winkle. 
•—• Oh, aveţi dreptate, reluă d. Pikwick, 

fixând pe Arabella cu un surâs foarte ex
presiv. Aveţi dreptate ; asta nu e cine 
ştie ce, după toate celelalte. 

Ori cum o fi, nu fu timp de pierdut ca 
această mică aventură, căci viorile şi 
harpa începură de-abinele. D. Pickwick 
se repezi numai decât , mâinile încruci
şate, promenadă până în capătul sălii, 
îndărăt, până la mijlocul căminului ; îm
brânceli din toate părţile, lovituri sgo-
motoase de picioare y în podea. La rând 
altă pereche. La drum din nou. Întreaga 
figura» se repetă, loviturile de picioare 
reîncepu să bată tactul muzicei. O altă 
pereche, şi o alta şi încă una iar ! Nici 
nrlată nu s'a mai văzut un dans mai ani
mat ; şi, în fine, când bătrâna cucoană-
mare, sfârşită de oboseală, fu înlocuită 
cu preoteasa binevoitorului eclesiast, 
când patruzeci de perechi făcură figura, 
canid d. Pickwick şi noua sa parteneră se 
găsiră la coada dansatorilor, se. văzu a-
cest ilustru savant, cu toate că n'ar fi 
avut motiv să facă atâtea sforţări, con
tinuând să danseze perpetuu la locul său, 
surâzând tot timpul tovarăşei, cu o dul
ceaţă engelică ce desfide orice des
cripţie. I 

Lung timp înainte ca d. Pickwick să fi 
obosit de dant, nouii căsătoriţi se eclip
sară din scenă. Fu între acestea la etajul 
de joa un glorios supeu şi ca urmare o 
lungă şedinţă în jurul mesei. Astfel că 
d. Pickwick se deşteptă destul de târziu 
a doua zi. I se păru atunci că-şi reamin
teşte, într'un chip confuz, că ar fi invitat 
în particular şi confidenţial cam vre-o 
patruzeci şi cinci de persoane să prân
zească pe eeama lui la George şi Vultu
rul, prima oară când vor sosi în Londra ; 
ceiace, cum şi gândi cu dreptate, indica 
într'un fel aproape sigur că nu se mul
ţumise numai să danseze noaptea prece
dentă. 

Cu acestea, ziua se scurse veselă şi 
când seara fu sosită : „Eh, bine, scumpa 
mea, întrebă Sam pe Emma, familia dv. 
mai are încă vr'un pietroi ' la cuptor pen
tru această seară ?'' 

— Da» d-le Weiler, răspunse Emma. Ca 
totdeauna de Crăciun. Stăpânul meu 
n'ar neglija vechile obiceiuri nici pentru 
r> îm/părăţie. 

- - Stăpânul d-tale are o idee judicioasă, 
pcumpa mea. N'am mai văzut om atât do. 
judicios, un adevărat gentleman. 

— - Adevărat, zise bortosul bucălat, a-
mestecându-se în vorbă. Nu îngraşe el 
porci frumoşi ? 

In timp ce groşciorul copilandru vor
bea astfel, o scântee semi-canibală stră
lucea în ochii lui, în suvenirul unor pi
cioare fripte. 

— Oh, iată-te sculat în fine, îi zise Sam. 
Borfosul făcu un semn afirmativ. 
— Hei bine, am să-fi spun, june boa 

constrictor, reluă Sam, cu un ton impo-
tatit ÎT» (fias ; dacă n'ai să dormi сетадііея 

(Sfârşit) 
mai pujintel, şi dacă n'ai să faci şi niţică 
mişcărică, apoi când ai să ajungi om, o 
tfă te expui la aceiaş soi de neplăceri 
personale ce a îndurat bătrânul gentle
man care purta o coadă de porc 5). 

— Ce a păţit ? întrebă Joe cu o voce 
nesigură. 

— Tocmai aia ce era să-ti spui. Era cel 
mai lat pătrar din câţi s'au inventat vre-o 
dată, un veritabil om gras, care nu-şi 
mai putea zări încălţămintea de sub el 
de patruzeci şi cinci de ani. 

— Doamne sfinte ! strigă Emma. 
— Nu, draga mea, afară de o singură 

dată. Dar dacă i-ai fi pus dinainte un 
model de pe propriile lui picioare pe masa 
unde prânzea, nu şi le-ar fi recunoscut. 
Mergea mereu la birou cu un foarte fru
mos lanţ de aur, care atârna, bălăngă-
nindu-se, aşa ceva cam... un picior şi ju. 
măta'te de lant şi un ceasornic de aur îu 
buzunărelul vestei care valora... mi-e fri
că să spui prea mult... atât, în fine, cât 
poate valora un ceasornic, dar un cea
sornic mare rotund, destul de greoi în 
felul lui, ca pentru omul care-1 purta şi 
lantul său. „Ai face bine să nu mai porti 
ceasornicul acesta aci, — aşa ziceau ami
cii boerului, o să ţi-1 fure". — ,,Să-o văd 
şi p 'asta ! grăi el1', cam aşa. — „O s'o 
păţeşti'', ziseră ei. — „Bine zise el, tare 
aş vrea să văd hoţul care ar putea sa 
tragă un ceasornic ea ăsta, căci, Dumne
zeu să mă binecuvinteze, nici eu nu-1 
mai pot scoate, mai zise el ; e atât de 

5) E vorba de o haină a epocii, redin
gotă terminată în coadă la spate (ca fra
curile .de azi), în Franţa (La „gueue de 
rât"), Anglia (The ,,pigtail"), etc. 

îndesat în buzunarul lui că atunci când 
vroi să ştiu ce oră e, sunt obligat să mă 
nit în prăvălia brutarului",—iar mai zise 
el. Şi zicând acestea râdea din inimă 
că-ţi era frică să nu-1 vezi plesnind. Esc, 
dar, cu capul pudrat şi cu coada lui de 
porc, iaca că-şi plimbă burta prin 
Strand °) cu lanţul bălăngănind mai mult 
ca ori când şi cu ceasornicul cel maro 
care-i umfla haina să plesnească. Nu era 
pungaş în Londra care nu trăsese de lan
tul său. Dar lanţul nu vroise să se rupă 
şi ceasornicul nu vroise să iasă. De altfel, 
s'ar fi şi ostenit de giaba să tăvălească 
un om ca el pe caldarâm, şi el se întor
cea şi le râdea atât, că coada lui de porc 
se fîţîîa ca pendula unui bătrân ceasornic 
cu cucu. In fine. într'o zi, se învârtea 15 • 
niştit. 

Iacă vede el un pungaş ce-1 cunoştea 
din vedere, braţ la braţ cu un mucos cu 
capul cât o baniţă. Iată o farsă, ce-şi spu 
se lui însu-şi, boerul ; vor să încerce încă 
o lovitură, dar nu prinde. Astfel începu 
să râdă tare vesel, când dintr'o dată băe-
ţandrul cel mic părăsi braţul pungaşului 
şi se năpusti cu capul drept înainte în 
pântecele boerului, atât de tare că-1 rup, 
se în două de durere. El se puse pe ţipăt : 
„O săriţi, săriţi !'' dar pungaşul îi spuse 
încetişor la ureche : ,,ţi-am făcut fasonul, 
domnule", şi când îşi veni în fire ceasor
nicul şi lanţul spălaseră putina, şi ceia ce 
e şi mai rău, digestia bătrânului boer fu 
încurcată rău după aceia, chiar pentru 
tot restul vieţii sale naturale. Aşa, dar, 
bagă de seamă, voinicosule şi fă bine ?"« 
nu ajungi prea gras. 

Când Sam conchise povestea sa morală, 
de care bortosul păru foarte afectat, ceV 

6Í Bulevardul cheiului Tamisei (în Lon
dra). 

T. P A P A T R I A N D A F Î L % C U M Î T A G I I B U L G A R I 



/ MILIŢII (.ITERAI! 

tâmplari:, câlid uuül alergii de geaba prea Miliarde de scântei trosniră în aer, când 
mult. gute jele fură răscolite şi flacăra roşie 

Când toată lumea fu obosită şi de acest ce se ridică răspândi o lumină caldă, pă-
joc.^se aprinse un mare snap-dragon8) şi frunzând în colturile cele mai îndepărtate 
după ce degetele fură destul de julite de nie odăii şi ilumina toate fetele, 
arsuri, se aşeză în jurul unui foc de gă- — Haida, zise d. Wardle, un cântec : 
teje şi în jurul unui supeu substanţial. un cântec de Crăciun. O să vă cânt eu 

— Asta, zise d. Pickwick, privind în unul, în lipsa altuia mai bun. 
jurul lui, asta, în adevăr, este confort. — Bravo, strigă! d. Pickwick. 

— E obiceiul nostru invarmbil, răspunse — Umpleţi paharele, reluă d. Wardle, 
d. Wardle. Toată lumea, servitori şi mim- cum văd o să treacă două ceasuri până 
citori, se aşează la masa noastră în aju- sà văd fundul castronului m). Umpleţi-le 
nul Crăciunului, cum îi şi vedeţi. Stăm toţi ; şi acum, să cântăm. 
aci şi istorisim povesti bătrâne până ce La aceste cuvinte veselul bătrâior iu-
sună miezul nopţii şi ne anunţă sosirea tonă îără alte ceremonii, cu o voce forte 
rbătorii (Naşterea Domnului 9 ) . Trundlo şi din toată inima, cântecul re vi-1 dăm 
băiatule, mai áfája niţel forul. aci : 

CÂNTEC DE CRĂCIUN 

Nu-mi place primăvara. Spulbera tica-i aripă 
Ce-atrage după sine plăpânzi boboci şi flori, 
Cu suflul îi îmbată, ca numai într'o clipă 
Să-i scuture 'mproşcându-i cu-ai morţii reci îiori 
Silfidă capricioasă, ea uită ce iubeşte, 
Aspectul şi voinţa îşi schimbă într'un moment. 
Surâde în trandafiri şi-apoi îi veştejeşte. 
Născânda ta speranţă sfărâmă violent ! 

Puţin iubesc şi vara. Un prea magnific soare 
Aduce rod, belşug, dar dă şi friguri rele ; 
Turbând adese-ori, săgeţi aţâţătoare. 
In inimă ţi-auncă cu-amor şi chinuri grele. 
De preferit mi-ar îi o noapte răcoroasă 
Ce verii îi urmează. Dar când de seamă^ bag 
Ca frunza-i pustiită de-a vestejirei coasa, 
Zic : toamna nu mi-e încă un anotimp prea drag. 

Atunci prefer Crăciunul : voiosul, bun moşneag. 
Cu iarna el ne vine, la vatră el ne ţese 
Poveşti care-ţi pnn gândul pe drum, oa el pribeag. 
Să bem în cinstea lui în jurn-acestei mese ! 
Crăciunul este straja tradiţiilor străbune 
Trecutul el evocă şi creştineasca lege ! 
Un URA ! formidabil e timpul să răsune. 
Salutând astfel al anotimpurilor rege ! ! 

t tei personage ale noastre, intrară iu bu
cătărie. 

Era o încăpere vastă unde încăpea toa
tă familia, după anualul obicei, observai 
de un timp imemorial, de către străbunii 
d-lui Wardle. El prinse cu mâinele sale, 
în mijlocul plafonului o cracă enormă ,dc 
vise 7) . ce dădu numai decât naştere unei 
scene delicioase de luptă şi de zăpăceală. 
In miplocul dezordinei d. Pickwick, cu o 
galanterie ce a r fi făcut cinste şi unei 
descendente a însă-şi lady Tollimglower, 
luă pe cucoana m-яге de mână, o conduse 
sub arbustul mistic şi o sărută cu curtuoa-
zie şi décorum. 

Bătrâna se supuse acestui act de poli
teţe cu demnitatea ce se cuvine unei so
lemnităţi atât de importantă si serioasă ; 
dar tinerele domnişoare, ne fiind pă
trunse de loc de superstiţioasa veneraţia, 
ne pentru acest obicei, sau închipuindu-şi 
că savoarea unui sărut este altfel rele
vată când ai şi niţică caznă să-1 obţii, 
strigau, se sbăteau, alergau, făceau tot, în 
fine, afară numai că nu părăseau camera 
şi luptau până în momentul când domni
şorii cei mai puţin aventuroşi păreau a fi 
pe punctul să renunţe la treaba asta. De
odată atunci se i'ăzgândeau că era inutii 
să reziste atâta vreme şi se supuneau de 
bună yoe să fie îmbrăţişate. 

D. Winkle sărută, pe tânăra domnişoară 
eu ochii negri; d. Snodgrass sărută pe E-
milia ; rudele sărace sărutară pe toată 
lumea, fără sa excepteze pe ţinerile lady 
cele mai urâte, care în excesiva lor con
fuzie se grăbeau să se găsească drept sub 
vise, fără să ştie cum. Cât despre Sám, 
nesocotind necesitatea de a fi sub arbus
tul sacru, el pupa pe Emma şi pe cele
lalte servitoare ori de câte ori punea 
mâna pe ele. In acest timp, d. Wardle se 
îinea în picioare aproape de cămin, cu 
spatele la foc, scrutând această scenă cu 
cea mai mare satisfacţie, în timp ce bor-
fosul bueălat profita de ocazie să roază 
sumar un admirabil bobârnac de crăciun, 
ce fusese pus cu grijă la o parte de o 
altă persoană. 

In fine, strigătele potolin'du-se, fetele 
erau acoperite de roşeaţă, cârlionţi atâr
nau defrizaţi şi cl. Picwick, după ce îm
brăţişase pe cucoana mare, rămăsese în 
picioare sub ramura verde, privind cu o 
fizionomie râzătoare ceia ce se petrecea 
în jurul său. Dintr'o dată tinerica cu 
ochi negri, după.câte-va şoapte schimbate 
ca cele lalte tinere persoane, se repezi la 
d. Pickwick, îi aruncă braţele de după 
gât şi îl sărută drăguţ pe obrazul stâng, 
imediat toată trupa tinerilor dudui 'ncon-
jnră pe saiantul filantrop şi înainte sa 
aibă timpul de a recunoaşte şi de a şti 
de ee nr fi vorba, fu sărutat de fiecare 
din ele. 

Era un spectacol graţios să vezi pe d. 
Pickwick în centrul acestui grup, tras 
când într'o parte, când într 'alta , pupat 
mai întâi pe bărbie, apoi pe nas, apoi pe 
ochelari şi să auzi hohote de râs ce ră
sunau din toate părţile. Dar numai decât 
apoi fu un spectacol şi mai încântător, 
să fi văzut pe d. Pickwick cu ochii le
gaţi cu o batistă de mătase, repezindu-se 
la ziduri, îinpiedecându-se prin colţuri şi 
;ndeplinind, în fine, cu desfătări nesfâr
şite, toate misterele unei „babe oarbe'', 
până în momentuLcând înhătă pe una din 
rudele sărace. La rândul său, atunci ee 
îngriji să evite baba oarba şi se achită 
cu atâta agilitate şi grabă că smulse a-
[plauzele asistenţilor. Rudele sărace în
hăţau exact pe cei ce presupuneau că 
ie-ar fi plăcut şi se lăsau prinşi, clin în-

7) De Crăciun c obiceiu în Anglia de-a 
suspenda o creangă în sala mare şi cine 
poate duce o cunună sub ea. are dreptul 
s5 o sărute 

Acest cântec fu primit cu un trăznet de 
aplauze. Un auditor compus din amici şi 
servitori este tot de-auna prea binevoitor! 
Rudele sărace, mai cu seamă, căzură în 
veritabile extazuri de fermecare. 

Focul fu hrănit cu noi găteje şi castro
nul îndeplini un nou tur.' 

—• Cum mai ninge, zise unul din oa
meni cu vocea joasă. 

— Cum, ninge ? repetă d. Wardle. 
— Da, domnule, noaptea e neagră şi 

rece. Vântul se ridică şi sbiciui zăpada 
în vârtejuri pe toată câmpia. 

— Cè spun acolo? întrebă cucoana-mn-
re ; s'a întâmplat ceva ? 

— Nu, nu, maman, zice că ninge şi că 
bate vântul tare ; şi au dreptate, căci se 
aude tapaj mare în cămin. 

—• Hei ! reluă cucoana, bătea un vânt ca 
ăsta şi tot aşa cădea zăpada, sunt ani de 
atunci... Staţi, să-mi reamintesc... cinci 
ani naintea morţii săracului tatăl vostru. 
Era ajunul Crăciunului şi-mi reamintesc 
că ne-a povestit păţania bătrânului Ga
briel Grub, care a fost furat de draci. 

— Păţania cui ? întrebă d. Pickwick cu 
curiozitate. 

— Oh, nimic, replică d. Wardle. Poves
tea unui bătrân (paradisier, ce oamenii 
sfinţi de pe aci presupun că l-ar ridi
cat ajutoarele lui scaraoţchi. 

—• Presupun ! strigă cunoana-mare. In 

8) Un snap-dragon constă dintr'o tava 
de alune, stafide, etc., stropite cu cognac, 
căreia i se. dă foc. Chestiunea e să te ser 
veşti fără să te arzi. 

9) La catolici şi protestanţi această săr
bătoare are loc la ora 12 noaptea între 
ajun şi Crăciun, cu tras de clopot, proce
siune în jurul bisericii; etc 

drăzneşte cine-va să se îndoiască ? Presu
pun ! N'ai auzit mereu spunându-se chiar 
din copilărie, că 1-a luat dracii cei mai 
mititei şi nu ştii că ăsta e adevărul ? 

— Foarte bine, mamă, replică d. War
dle, râzând, 1-a luat, dacă vrei. Pickwick, 
1-a furat dracii, iată toată păţania. 

— Nu asta, nu, vă asigur, reluă d. Pick
wick. Asta nu e toată povestea, —• tre
bue să ştiu cum a. fost ridicat şi pentru 
cc, aşa şi pc dincolo, toate chichiţele. 

D. Wardle surâse, văzând toate capelele 
aplecându-sc să-1 asculte. Umplându-şi. 
dar, păhărelul cu o mână liberală, bău iu 
sănătatea d-lui Pickwick, cu un gest fa
miliar şi începu cele ce urmează... 

Dar Dumnezeu să ne întărească crecrnl 
nostru de editor. La ce dănănae de capi 
toi ne-am lăsat duşi ! Declarăm solemn 
că am uitat cu totul de acele mici piedici 
ce se numesc capitole. Nu e egal : Vom 
da drum liber stafiilor, strigoilor deshi-
zându-le un nou capitol. 

Nu vă faceţi idei negre din ргісіпя lor , 
doamnelor şi domnilor, vii rog ! 

Trad. de 1. CRIVĂŢ 

10) E vorba de im castron cu punş 
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PAGINI STRĂINE DIN TRECUTUL ŢARII 

Note marginale la „Istoria" loi Carra (1777-1779) 
DOCUMENTE CONTEMPORANE 

lu primele; zile ale lui Octombrie 1777 
— pufin inainte de asasinarea lui Gri-
gore Ghika. — apare în vitrinele libră
riilor din Passage des Panoramas, la 
Paris, o scriere intitulata „Histojre delà 
Moldavie et de la Valacbie. avec une di
ssertation sur l'état actuel de ces deux 
provinces, parj M. C... qui a séjourné dans 
ces provinces" (Paris, chez Saugrain, li
braire rue des Lombards, MDCCLXXVII, 
avec approbation et privilège du Roy, 
XXXII + 223 pagini pet. 8°) . 

O édifie precedentă, purtând deasupra 
aceluiaşi Milesim inscripţia „Jassy, au 
dépens de la société typographique de« 
Deux Ponts" trece neobservată în Occi
dent. 

Autorul çare semnează scrisoarea de
dicată A. S. Serenisime, monseniorului 
Principe de Rohan, pusă în fruntea lu
crării, cu numele său întreg, Carra, de
venit istoric accidental şi nu prin vocaţie, 
ocupase în cursul ultimilor 6 ani în dife
rite rânduri şi sub diverse forme opinia 
publică europeană. Călătoriile sale în 
Elveţia. Germania, Anglia, Turcia etc, din 
spirit aventurier, îl fixează pentru scurt 
timp la Iaşi unde protecţiuni interesate 
ii deschid porţile palatului princiar. "Vre
me do un ад Va ocupa postul de secretar 
al Hospodaruiui Grigore Ghika şi profe
sor al copiilor acestuia. 

In discursul preliminar al „Istoriei" 
Curm mărturiseşte însuşi că ,,timpul de 
un an n'a putut să-mi ajungă pentru a 
cunoaşte; .amănunţii! moraviirile • Moldo

venilor". Aceasta nu-1 va impedica totuşi 
de u aduna, în cursul relaţiuniloi' sale 
heteroclite, urn material hibrid, suficient 
pentru o lucrare istorică, sub paravanul 
căreia va putea, să-şi etaleze rănile sufle
teşti, necicatrizate încă, şi, în „considera-
ţiunile'' asupra stării actuale a princi
patelor Moldovei şi Vaiahiei să desfăşoa
re o colecţie de invective si calomnii con
tra Prinţului, fostului său stăpân, a Curte
nilor, a locuitorilor şi a pământului care 
лгеще de un an i-a oferit o largă şi sin
ceră ospitalitate. 

Lucrarea e prea cunoscuta, pentru ca 
sa stăruim asupra metodei orginale, asu
pra tonului înveninat, a distribuţiei şi 
calităţii materialului, care o disting de 
scrierile cu caracter istoric ale compa
trioţilor lui Carra, de la sfârşitul seco
lului al XVIII. 

Acest şarlatan al condeiului — cum 
mai târziu, în epoca turbure a Revolu-
ţiunei, va fi un şarlatan al tribunei — în 
cursul iperegrinaţiilor sale în Europa Cen
trală şi răsăriteană, ştiuse cu inteligenţă 
să-şi menajeze — mai ales în sferele pu
blicistice — prietenii profitabile. 

Astfel, înainte chiar ca lucrarea sa iasă 
de sub tipar, o gazetă citită în întreaga 
Europă а acelei epoci, „Gazette des Deux 
Ponts" imprimată în orăşelul cu acelaş 
nume din Palatinat, publică sub titlul 
..Nouvelles diverses" la 25 Sept. 1777, pa
ginile 614—615 , un fragment din manus
crisul lui Căina, precedat de următoarea 
introducere : 

AUREL KESSLER : NLIB 

Cugetări şi paradoxe 
de CH. BAUDELAIRE 

Descriind realitatea, poetul se degra
dează şi se coboară Ia rangul unui sim
plu dascăl ; descriind ceeace s'ar putea 
întâmpla, rămâne credincios menirei sa
le : e un suflet colectiv care întreabă, 
care plânge, care speră, şi care câteodată 
presimte. 

Delacroix era un curios amestec de 
scepticism de politeţe, de dandysm. de 
voinţă arzătoare, de şiretlic, de despotism 
şi însfârşit de un fel de bunătate parti
culară care însoţeşte totdeauna geniul. 

De câte ori împărtăşiudu-i unui prie
ten pasiunile sau preferinţele tale lite
rare, nu ţi-a răspuns : „Iată ce nu 'nţeleg. 
căci ceeace 'mi spui nu se potriveşte cu 
nici una din pasiunile tale şi nici cu doc
trina ta !" Şi atunci i-ai răspuns : ,,Se 
poate, dar totuşi e aşa. îmi place ; îmi 
place, poate tocmai pentrucă e cu desă
vârşire opus fiinţei mele'1.. 

Cer tragic. Epitet de un ordin" abstract 
aplicat unei fiinţe materiale. 

De Maistre şi Edgar Poe in'au învăţat 
să cuget. 

Culese şi traduse de 
AL. T. STAMATIAD 

„In lipsă de noutăţi mai importante, 
vom înfăţişa aici câteva trasatori proprii 
a caracteriza popoare puţin cunoscute. 
Le desprindem dintr'o lucrare care nu e 
încă publică. „Histoire de la Moldavie et 
de la Valachie" scrisă de domnul Carra, 
care a rezidat îu aceste provincii. Artico
lul „Populaţia şi Moravurile'' răspunde, 
î n special caracterului gazetei noastre''. 

Urinează extrasul, care se continuă în 
numărul din 6 Octombrie, pag. 637—639 , 
şi se termină la 13 Octombrie 1777, pagi
na 654, cu următoarele lămuriri ale Di
recţiei : 

,,Am promis câteva detalii asupra cli
matului, solului, agriculturii etc. ale Mol
dovei şi Vaiahiei, Aceste amănunte cart 
sunt încă noui pentru cititori ne par 
proprii pentru a-i despăgubi de sărăcia 
de noutăţi din ultimul timp. Ele sunt pre
ferabile umpluturilor inutile cari pun la 
rontrifouţie protocolul tuturor Curţilor". 

Această manoperă a autorului —• căci 
e indiscutabil că fragmentul de manus
cris a fost pus la dispoziţia gazetei de 
Carra însuşi — ţintea netăgăduit să c i t 
eze lucrării, sub tipar încă o atmosfera, 
şi sä predea numelui său uu lustru dc 
actualitate. 

După o tăcere aproape generală i n ju
rul lucrării, în primele luni ale anului 
1778, ne întâmpină următoarea notiţa, 
publicată de periodicul literar al lui Meu-
sel, „Erfurther gelehrte Zeilungen" n u 
mii ral din Mai 1778 : 

„O nouă scriere a autorului fecund, va
riat şi de talent inegal. J. L. Caria, are 
ca subiect istoria a două principate pu 
lin cunoscute Europei, Moldova şi Vala-
hia... Documentarea, săraca şi lipsită de 
metoda a lucrării de faţa, ştirbeşte inte
resul pe care l'ar putea oferi. într'o аіш 
mită măsura, ultimul capitol care tratea
ză despre starea actuală, politică, socială, 
economică etc. a acestor provincii înde
părtate".. 

Luna următoare. Iunie 1778, apare o 
recenzie mai detailată a acestei opere în 
.Journal Encyclopédique ou Universel" 
tipărit la Bouillon, orăşel fortificat din 
Belgia, tomul IV, partea III, pag. 418—42b . 

Articolul acesta anonim va provoca o 
polemică înveninată între autor — sub 
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pavăza unui necunoscut — şi un persona
giu pe care-1 vom prezenta în cursul a-
cestui studiu. 

Iată în substanţă această dare de sea-
«• mă : 

„S'ar căuta poate mult şi zadarnic ori
gina popoarelor cari, cele dintâi, au lo
cuit Valahia si Moldova. Fără pretenţii 
de a ne prezintă descoperiri noui, dom
nul Cairra face numai observaţia că la 
începutul Imperiului Roman aceste două 
provincii nu erau mai bine cunoscute de 
cât sunt azi ţările sălbatice din fundul 
Americei". 

Urmează câteva consideraţii istorice 
din cartea lui Carra. 

„Romanii, cairi aveau despre aceste 
locuri aceiaşi ideie pe care o avem azi 
despre Cavenne sau insulele An+ile, tri-
iniseră acolo o colonie formată din droj
dia oraşelor principale ale Imperiului şi 
din Grecia. De altfel, nici Roma n'avu-
sese fondatori de o origine mai nobilă ; 
însă, libertatea care înaltă sufletele, o 
făcuse stăpâna lumii, pe când nenorociţii 
transplantaţi în Moldova, nefiind de cât 
sclavi. în cea mai mare parte condam
naţi pentru diferite delicte, au transmis 
şi descendenţilor viciile şi laşitatea lor". 

Alte câteva fragmente din istoria lui 
Carra . 

„Abia sub celebrul medic Mauro-Car-
dato începe în această tară domnia gre
cească. Familiile Cantemir, Blancovan 
(sic) Ghika au guvernat de asemeni a-
ceste provincii. Se ştie că ultimul Prinţ 
din casa domnitoare Ghika a' fost decapi
tat de curând din ordinul Curtei otoma
ne, Domnul Carra compusese istoria sa 
înaintea acestei tragice revoluţii . să spe
răm că la a doua ediţie a lucrării sale va 
adă'vga această anecdotă, care înseamnă 
o t pocă în istoria Moldovei, şi va face cu
noscută politica sângeroasă a despotului 
de la Constantinopol. 

De altfel aflăm de la domnul Carra că 
toate aceste familii de tirani subordonaţi 
n'au mai multe drepturi la Scaun de cât 
cel din urmă negustor sau meseriaş cre-
ştin-grec destul de bogat, pentru a satis
face lăcomia marelui vizir sau a Reis-E-
IVnzilor, singurii cari pot înlesni ocupa
rea lui. 

Urmează ceremonia învestiturii Prinţu
lui, extrasă din lucrare. 

,.Din josnicia acestui discurs se vede 
in ce degiradare şi slugărnicie au căzut 
grecii de când sunt supuşi sclaviei tur
ceşti. In adevăr, istoria tuturor acestor 
Prinţi nu prezintă de cât o serie de sclavi 
încoronaţi, şi n'air fi deloc interesantă, 
dacă n'ar fi folositor de a înfăţişa, din 
timp în timp, oamenilor cari n'au perdut 
încă toată libertatea lor. tablourile igno
ranţei înlănţuită sclaviei, după cum în 
vechime Spartanii, ca să inspire copiilor 
oroarea beţiei, le expuneau privirilor lor 
iloţi abrutizaţi de excesele vinului". 

..Singurul dintre aceşti Prinţi caire me
rită să fie distins, e celebrul Dimitrie 
Cantemir, căruia îi datorim istoria Oto
mană" (Recenzentul povesteşte, după 
Carra, gestul ] u j p e t r u c e j Mare faţă de 
Cantemir, din Iulie 1711, delà Prut). 

„Se poate imputa domnului Canra pu
ţina osteneală ce şi-a dat pentru a stabili 
o legătură între faptele istorice, şi că a 
fost preocupat mai mult de ideia de a 
instrui pe cititor de cât de a-! interesa 
prin pitorescul nairatiunei sale, dar e 
foarte cu putinţă ca confuzia ce se re
marcă în lucrarea sa, să provină delà a-
eeastă mulţime de case domnitoare cari 
s'au succedat rând pe rând la acest gu-
vernămât nestatornic, şi despre cari ar fi 
fost mai uşor de făcut istorii particulare 
de cât una generală. 

„Inconvenientul acestei diviziuni a ca-
pitalelor pe familii i ca avem impresii. 

ALKEL KESSLER: NATURA MOARTĂ 

t.'ă autorul a adunat mai curând materia
lul de cât 1-a utilizat ; ne mai rămâne un 
reproş : autorul a anunţat prin titlul său 
mai mult decât ne oferă. ..Partea politică 
şi geografică a acestei lucrări merită elo
gii. Domnul Carra a ştiut să uniască feri
cit interesul şi exactitatea, inducându-ne 
locul unde zac rămăşiţele Iui Ovidiu". 

(Urmează extrasul asupra lui Ovidiu, 
Cetatea Albă etc.). 

„Trebuie să avem încredere în ceia ce 
ue spune autorul. Acest scriitor respectat 
e cunoscut sub o lumină foarte avanta-
gioasă în republica literelor prin lucrări 
de filozofie, politică şi poezie, ce au do
vedit că el reuneşte talente foarte va
riate". 

O altă dare de seamă mai concisă şi 
obiectivă întâlnim, câteva săptămâni 
mai târziu, în Gazeta pariziană cu pro
nunţat caracter literar, „Le Journal de 
Paris", anul al doilea, din 22 Septembrie 
Í778 : 

„Moldova şi Valahia sunt două provin
cii ale Imperiului Otoman în Europa. Ele 
sunt guvernate de Prinţi particulari, nu
miţi şi destituiţi de Sultan, sau mai bine 
zis de vizirul său. după bunul său plac. 
Tronurile cumpărându-se de obiceiu des
tul de scump, aceşti despoti subalterni se 
răzbună cu vârf şi îndesat asupra supuşi
lor lor de exac^ianile Sublimei Porţi. Cli
ma şi solul acestor provincii sunt exce
lente, însă despotizmul şi spir* tul de jaf 
a u înăbuşit totul acolo. 

„Autorul acestei lucrări a ,ost însărci
nat cu educarea fiilor Prinţului Moldo
vei' - şi cu corespondenta franceză a aces
tui Suverani timp de un an". 

Urmează fragmentul din Carra privitor 
ia Ovidiu şi la Cetatea Albă. Un locuitor 
a l ţării ar fi asigurat pe autor că Ovidiu 
compusese mai multe poeme în limba 
moldavă. Alt extras referitor Ia finanţele 
provinciilor, la justiţie, la ceremoniile de 
învestitură a Prinţilor, obiceiurile popo
rului, etc. 

„Autorul se desfătează privind dansu

rile femeilor. Cu cojoacele lor sălbatece 
şi gesturile dezordonate, ele au aerul de 
automate. Cât despre strălucirea Curţii, 
ceia ce urmează ne poate oferi o ideie". 

(Descrierea, după Carra, a palatului 
Prinţului care a servit de grajd şi de in
firmerie armatelor ruseşti în ultimul răz
boi ; gazete vechi înlocuiesc geamurile 
spt r te ; apartamentele vaste şi goale ; 
zgârcenia Prinţului; economia Curţii etc.) 

Critica elogioasă făcută de gazeta bel
giană publicată la Bouillon, stimulează pe 
Cairra, abil antreprenor de publicitate, să 
răspundă printr 'un articol privitor la Gri-
gore Ghika, al cărui secretar fusese, şi 
cera-i oferă prilejul neaşteptat să 'anseze 
săgeţi înveninate împotriva câtorva 
curteni, şi- în special a Postelnicului Ven
tura, pe care-1 indică de autor indirect al 
asasinatului fostului domn al Moldovei. 

Articolul apare în numărul din 15 No-
embrie 1778 tomul VIII. partea I, al perio
dicului „Journal Encyclopédique 1 ' din 
Bouillon, sub titlul „Notice sur Grégoire 
Ghika Hospodar de Moldavie, communi
quée aux auteurs de ce journal par M. 
Carra' ', pag. 129—П5. El începe astfel : 

„Am citit, domnilor, în jurnalul D-voa-
stră 'din 15 Iunie trecut extrasul ce-aţi fă
cut din ..Istoria Moldovei şi a Valahiei 1 '. 
Trebue să vă mulţumesc pentru elogiile 
ce aţi binevoit a-mi da cu acest prilej ; 
vă sunt însă infinit mai recunoscător pen
tru observaţiunile critice ce-a{i făcut lu
crării ; acestea sunt foarte judicioase şi 
voi şti să mă folosesc de ele. In loc de n 
mă scuza de defectele mele, printr'un dis
curs de stil, voi încerca să despăgubesc 
pe cititorii d-voastră prin noui detalii ce-i 
vor interesa fără îndoială, fiindcă se ra
portă la epoca foarte recentă a sfârşitului 
tragic al Prinjului Grigore Ghika. 

După autor, avari^a şi ambiţia Prinţu
lui au fost cauzele directe ale morţii lui 
dramatice. 

Un alt răspuns, cu totul neprevăzut, Ia 
aceiaş articol al gazetei din Bouillon, de 
!a 15 Iunie 1778, apare, în anul următor, 
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la Viena, sab formă de broşură, şi sub 
titlul : „Lettre à Messieurs les auteurs du 
journal de Bouillon sur le compte qu'ils 
ont rendu d'un livre intitulé ..Histoire de 
la Moldavie et de la Valachie" (Vienne, 
1779, chez Trattner, 46 pages 8»). 

Autorul acestui răspuns, Raicevich, a-
gentul austriac de mai târziu în Princi
pate, cunoscut prin lucrarea sa clasică 
,,Osservazioiii storiche naturali e politi
cile iniorno la Valaclria e Moldávia" (Na-
poli, 1788) apără, în aceste pagini deve
nite azi foarte raire, memoria nefericitului 
prinţ decapitat, distruge cu o vervă muş
cătoare şi puternică valoarea istorică şi 
logică a documentelor lui Carra, atacă cu 
vigoare pe autor si opera acestuia. 

..Lucrarea nu merită de cât dispreţul 
general. Genealogia, acţiunile, intrigile 
Prinţilor Moldovei şi ai Valahiei când 
contra Porţii, când contra Polonilor, când 
contra Ruşilor, şi toate anecdotele alătu
rate, uu-s decât o reţea infamă de ana
chronisme absurdităţi şi copilării'' (pg. 
27). 

„Carru uu crede că Prinţesa domnitoa
re ar fi ştiind să scrie şi să citească. Vă 
mărturisesc, domnilor, că răbdarea mea e 
Iu limită. Dar nu voiu să mă înjosesc 
pentru a-mi exprima in faţa unui pedant 
de speţa aceasta, toată indignarea de 
care-i capabil un om onest, văzând cât de 
nepoliticos şi grosolan s e tratează per
soanele de un rang atât de înalt. Dacă 
acest impertinent ar fi avut fericirea să 
cunoască pe această Prinţesă» ar fi văzut 
cât de mult se distinge prin frumoasele 
sale calită{i de spirit şi de inimă, cari 
fac onoare sexului şi naţiunei sale" (pag, 

.,Carra, plătit de Grigore Ghika c u 2000 
de piaştri, fu nevoit să părăsească Moldo
va : dar de această nenorocire n'ar fi tre
buit să încrimineze nici pe Prinţ, nici pe 
moldoveni ; izgonirea lui de la Curte o 
datoreşte indiscreţiei cu care predica ele
vilor săi ateizmul, şi calomniilor eu cari 
înjproşca administraţia civilă şi religioa
să a unei ţări pe, care n'o cunoştea încă. 
Un prinţ care iubeşte artele, care ono
rează cu protecţia sa ştiinţele şi pe sa. 
vanţi, mai ales într'o tară atât de puţin 
civilizată, un prinţ care vrea legi pentru 
a încătuşa el însuşi pretinsul despotism, 
şi pentru care a adapta hotărîrile sale şi 
ale miniştrilor săi regulilor unei justiţii 
exacte, e un Prinţ, domnilor, pe care rău
tatea ŞÎ perfidia cea mai subtilă n ' a r pu
tea ponegri" (pg. 39) . 

Kugel afirmă că Sulzer, autorul ..Isto
riei Daciei Transalpine'', care candidase 
la postul de consul austriac în Principate, 
şi păstrase speranţe solide de reuşită, diu 
spirit de răzbunare răutăcioasă împotri
va rivalului său, Raieewich, a r fi însărci
nat pe un prietin să răspundă broşurei a-
cesteia. Replica ar fi apărut în aceiaş an 
1779, sub titlul „Réponse au libelle diffa
matoire, qui a pour titre Lettre a Messie
urs les auteurs etc." (Varsovie. 1779, chez 
Jacques Babloski). 

Nici bibliografiile, nici ziarele epocei 
nu menţionează această scriere, in 1781, 
lucrarea lui Carra reapare la Neuchatel, 
îndreptată şi îmbogăţită cu memoriile 
domnului B. (generalul rusesc Bawr). 

După u n avatar vijelios şi colorat, au
torul, prins în vârtejul revoluţionar, îşi 
multiplică activitatea dezordonată între 
o gazetărie pretenţioasă şi superficială şi 
o oratorie de răspântie, interesată gi 
goală. 

„Gazeta sa „Annales politiques et litté
raires de France' ' va dispare eu 2 ani îna
intea autorului. 

Suspectat de complicitate cu Brunswick 
şi alţi inimici externi ai Franţei, condam
nat de Tribunalul Revoluţionar, autorul 
va sui scările eşafodului, la 31 Octombrie 

P A N T I N 
Avea o păpuşă. Un pantin. Tovarăş de 

joacă în orele de spleen. Urât, diform, 
cu picioarele lungi şi subţiri, o înveselea 
totuşi. Era prietenul cel mai bun. Când 
era veselă râdea cu el şi tristă plângea 
cu el în brate. Şi când se plictisea de el 
îl arunca într 'un colţ. Treceau zile una, 
'două, trei, şi veselă sau tristă îşi lua ia
răşi pantinul ca să vorbească cu el. 

Şi era un bun artist. Era tânărul euee-
'rilor cu monoclu şi haine impecabile, care 
din fundul canapelei făcea curte, flirtând 
ore întregi, povestind din aventurile sale 
galante ; era tânărul poet, dezordonat, 
care îi mărturisia amorul pătimaş, care 
iplângea când se vedea dispreţuit ; era 
prietenul, bunul prieten, căruia Mia îi 
povestea durerile ei, care o încuraja şi îi 
dădea speranţe, care căuta să-i arate că 
v i a ţ a e frumoasă, tot lucruri de cari nici 
el nu era convins. 

Prietenul care plângea cu ea la toate 
deziluziile şi care dansa cu ea la fiecare 
bucurie. 

Apoi deodată devenea vesela prietenă 
căreia Mia îi povestea micile flirturi mi
cile succese, micile simpatii. 

Şi câteodată era bărbatul. Viitorul băr
bat. Când bun şi înţelegător, când rău, 
brutal. Frumos sau urât. inteligent sau 
prost, şi de multe ori Pantin e ra aruncat 
în colt pentrucă bărbatul era obraznic. 

Pantin nu era decât rar. Căci Pantin 
n'avea suflet, nu trebuia să aibă suflet. 

Aţi mai auzit de un pantin cu suflet ? 
Nu, de sigur nu. El nu putea să vor

bească aşa frumos ca poetul, nu era aşa 
bine îmbrăcat ca tânărul cu monoclu şi 
nu era aşa de bun ca prietenul. Era Pau
lin. Şi atunci era aruncat în colţ şi uitat 
zile. Una, două, trei.... 

Şi într'o zi Pantin începu să iubească. 
Şi de atunci e trist. O tristeţe fără mar
gini îl înconjoară, o ceaţă deasă din care 
nu vede decât doi ochi. Doi ochi nespus 
de frumoşi. 

Pantin începu sa iubească. 
Şi Mia observă că Pantin e trist. 
..Oeee eşti trist Pantin ?". 
Şi Pantin nu zise nimic. Ce putea sii 

spună ? Că iubeşte ? Ar fi râs de el ! 
Un pantin să iubească ! Aţii mai auzit 

c a un pantin să iubească. Nu desigur nu. 
Cât a r fi dat Pantin să fie o singură 

clipă om, o singură clipă... 
Şi singur în coltul lui Pantin plângea. 

Plângea lacrimi amare. 
,.Dece plângi Pantin ?''. 
Şi Pantin plângea şi mai tare. 
într 'o zi povesti, în colţul lui, unui 

Gallé viaţa sa. Povesti de drăgălaşele 
domnişoare cari râzând, glumind, plân
gând când se înţepau cu un ac, l'au făcui 
,-pe el şi mulţi ca el, din mătăsuri vechi şi 
vată murdară. 

Şi apoi un pom de crăciun. Mare, mare, 
cu lumânări multe şi jucării strălucitoa
re. Au venit copii mulţi, fiecare a căpătat 
o jucărie şi fiecare domnişoară a căpăta' 
un pantin. 

— „Nr. vreau pe acesta, dă-ші-І pe a -
oela urât ou haine albe. 

Şi Mia îl alese pe el. 
Acasă arătându-l părinţilor. 

1793, două săptămâni după ghilotinarea 
nefericitei regine Maria Antoanetta, pe 
care, în zilele tragice din August 1792, o 
împroşease cu nămolul prozei sale veni
noase şi pedante. 

„Vai ce urât e, dece tocmai pe acesta 
,,Mi-a plăcut cel mai mult ! Cum să-i 

zicem ?". 
— „Arlequin". 
— „Pierot". 
— „Ba nu, eu zic Pantin, Pantin sim

plu''. 
Şi de atunci Pantin a devenit cel mai 

bun prieten al Miei. 
Au trecut de atunci, zile, luni, ani în

tregi. După atâta fericire, Pantin e ucuni 
trist. E trist pentrucă iubeşte. 

Şi când era iarăşi tânărul cu monoclu 
şi haine impecabile, tăcea ! Tăcea ! Dece. 
nici el nu o ştia ! 

Dar când dintr'un capriciu al Miei d-e-
venea iarăşi poetul dezordonat, atunci... 
...atunci Cu vorbe multe, frumoase, îi 
spunea iubirea lui. Atunci era ferecit, Min 
ÍÍ lua în braţe, îl săruta şi-1 îmbăta cu 
mirosul părului ei. 

Şi seara în colţul lui, Pantin plângea 
necontenit. 

Cât ar fi dat să fie o clipă om. 
Iarăşi au trecut zile. luni, ani. Paulii: 

Îmbătrânea, hainele s'au murdărit, s'au 
ros şi faţa devine din ce în ce mai palidă. 
Lacrimile au şters vopseaua după obraji. 

Mia nu mai vorbea aşa de des cu el 
din când în când aducânu-şi aminte de 
timpuri trecute, de timpuri ce n'au să 
mai vină, îl lua în braţe şi-1 aşeza în 
colţul canapelei. Atunci Pantin era feri
cit. 

In colţul lui Pantin îmbătrânea. 
Şi într'o zi observă un tânăr, frumos cu 

părul blond ocupând locul lui. Locul lui 
Pantin. Şi de atunci tânărul în fiecare zi 
venea, se aşeza în colţul canapelei şi 
vorbea cu Mia. 

Şi într'o seară, Pantin află îu colţul lui 
ou tovarăşa sa de joacă s'a logodit cu tâ
nărul frumos cu părul blond. 

— ..Pantin»nu eşti vesel că, Mia e ieri 
cită ?''. 

Şi Pantin plângea. 
Au trecut iarăşi zile, zile multe, lungi, 

•ji într'o seară, veni iar vorba de Pantin. 
— „Dece mai păstrezi păpuşa aia mur

dară şi ruptă ?". 
- - „A fost primul prieten, tovarăşul ti-

nereţei mele, a fost primul care mi-a spus 
încet pe înserate cuvinte de dragoste, cu
vinte fierbinţi de patimă, a fost idealul 
TUE«, a fost bărbatul meu, prin el te-urii 
cunoscut pe tine înainte să te văd... 

— - ..Dar acum că am venit eu ?"... 
- „Eşti gelos ?... 

Şi când servitoarea veni să aprindă 
lămpile : 

Ia pantinul, pnne-l la tine în odae. joi<-
eă-te şi tu cu el, eu m'am jucat destul ' . 

Şi Pantin părăsi pentru totdeaiuna lo
cul, colţul lui iubit. Şi văzându-1 aşa mur
dar, aşa rupt, îmbătrânit. 

— „Ce caraghioasă am fost, Bebe '". 

V IOS11'. 

I.. B AID AFI'. 
Paris., Octombrie 1 9 2 6 . 
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Fragment din „P&cal&" 
Actul Ш, Scena V 

(Crişniăriţa iiilrá între Tàndalu şi moş Arvinte care vor 
s'o ia de nevastă. Păcală şi Aghiuţă, in curtea mânăstirei 

de caş) 
PACALA (văzând pe Crâşnuiriţa) • 

Ancuţa tăduvioara 
AGHIUŢĂ (văzând pe Tândală} 

Cu omul însurat 
PACALA (văzând pe Arvinte; 

Şi iacă şi Pazvante că pică nechemat \ 
AGHIUŢĂ (cântând încet) 

Şapte gâşte potcovite 
Lele, draga mea, 

Au plecat să se mărite 
Lele, draga mea ! 

. PACALA (către Crâşiiiariţa) 
Cnut stăm cumătră ? Care pe care,—spune drept. 

CRAŞMARIŢA (nehotărâtă) 
De ! (arătându-1 pe Arvinte) 

Unul e prea tânăr 
(arătându-1 pe Tândală) 

Şi altu-i prea deştept. 
Christos stătea săracul trist între doi tâlhari. 

PACALA 
Tu veselă, cumătră, stai între doi... îlecari. 

. AGHIUŢĂ 
Dar care fe iubeşte mai mult ? 

TANDALA 
Lu ! 

ARVINTE 
Lu ! 

fANDALA 
lia cu ! 

AGHIUŢĂ (mângâind şi lăudând pe Tûudala) 
Asta-i cu părul roşu. 

PACALA (ucelaş joc cu Arviiit.e)- -
Asta-i cu unteren. 

CRAŞMARIŢA 
Şi se ţin gaia-maţu de mine. 

AGHIUŢĂ (lui Tàndalu) 
Da hădie '< 

TANDALA (dâiidu-ş,i cu degetul în tâmpla) 
Hei, ăsta-i cap nu-i tiv ga, de ce-ani eu pălărie ? 

• (lainic) 
Eu o iau de nevasta 

CRAŞMARIŢA (eare-1 atule.^- către Páca la) 
Mai bine zău aşa 

L'ar fi lâcut múnz mă-sa. - că hipu ii mânca 
AGHIUŢĂ (cutie Crâşnuuiţu) 

Tot tânără pe semne te simţi 
CRAŞMARIŢA 

Aşa şi e. 
PACALA 

De I Guşa vulpii i-albâ, dur coada-i roşie ! 
ARVINTE (câtro Aghiuţă) 

Crezi că mă ia pe mine 'i 
AGHIUŢĂ 

Te ia. 
ARVINTE 

Dar când i 
AGHIUŢĂ 

La unu ! 
PACALA (care vorbise cu lándulu) 

Aşteaptă, 
TANDALA 

• Până f... 
PACALA 
Până s'o coace bolovanu, 

ARVINTE (către Crâşmărită) 
Eu sunt 001 bun. 

TANDALA (îndesându-se) 
» • Şi eu sunt 

ARVINTE (dându-1 de-o parte) 
De-ai §ti ce bun sunt eu. 

CRAŞMARIŢA (către Arvinte) 
Bun. D'aia, văd eu, că te-a iertat şi Dumnezeu! 

PACALA (încet, către Tândală) 
De dragoste vorbeşte-i. 

TANDALA 
Da. 

(Către Crâşmărija) 
Anicuţo. 

CRAŞMARIŢA 
Ce e ? 

TANDALA (liric) 
Tu n'ni iubit vre-odată în viaţă vre-o feniee ? 

CRAŞMARIŢA (puiiánd de râs) 
Ce mă ? Eşti prost ? 

ARVINTE (repede) 
—Prost. 

TANDALA 
Nu cred. 

CRAŞMARIŢA 
* Să urezi când iţi spun doi cú 

Eşti prost. 
TANDALA 
Prost ? Nu cred 

(către Păcală) 
poate, m'o fi schimbat la doica 

ARVINTE (Crâşmăriţei, galant) 
Dă-mi să'ţi sărut mânuţa mai ulbă decât varul. 

PACALA 
Nu-i da I Când ăsta pupă înţeapă ca ţânţarul. 

TANDALA (Vrea şi el să sărute mâna} 
Şi eu ! 

ARVINTE (către Tândală) 
Tuci tu. 

(citire Crâşmăriiâ) 
pe mine ascultâ-mu. 

CRAŞMARIŢA 
Te-ascult. 

ARVINTE (liric) 
De când <e-aştept Ancuţo... 

CRAŞMARIŢA 
îmbătrânişi mui mult 

TANDALA 
Dar eu... 

ARVINTE (răstindu-sej 
Tu ui nevastă. Ce umbli după noi ? 

PACALA 
E inie), blând, vrea sa sugă sân de la două oi. 

CRAŞMARIŢA (către Tândală! 
O oaie stă acasă si alta e aici. 

PACALA 
Ce tel de miel eşti nene '{ 

E miel d'à!, cu şorici. 
CRAŞMARIŢA (către Ttodală) 

Da, umbli după ouă de drac în zi de post. 
ARVINTE 

Noroc cii n'a m nevasta ! 
PACALA 

• Noroc că nu eşti prost ! 
TANDALA (Crâşmăritei) 

Dar nu-mi iubesc nevasta de loc. 
CRAŞMARIŢA 

Ce-mi pasă mie *. 
AGHIUŢĂ (luând apărarea iui Tândală) 

Tandalu-i de neam mare... crescut îu sărăcie 
Mai are un frate care se'nsoară pe alese. 

PACALA (uratându-1 pe Arvinte) 
şi ăsta are un frate ce sare peste mese. 

ARVINTE (cu un dor tară nădejde,--Crăşinariţei) 
Stii tu ce simt în suflet acuma ? 

PACALA 
Mai nimic 

ARVINTE 
Nu ma'ncurca, mai 1 

AGHIUŢĂ (intervenind către Păcală) 
Lasă-l că e şi dânsul mic ! 

• CRAŞMARIŢA (ca să scape) 
Dar .Stareţul pe undc-i ? 

AGHIUŢĂ 
—Pe la bucătărie 

CRAŞMARIŢA (către Arvinte şi Tândală) -
Hai, 

TANDALA (luaud-o de braţ) 
Mergi ? 
CRAŞMARIŢA (dându-i peste mână). 

Nu-mi bate capu, aşa pe datorie 
(Tândală şi Arvinte se îndreaptă; spre eşire) 

PACALA 
Pe care-1 ei ? 

CRAŞMARIŢA (arătându-l ipc Arvinte) 
Pe ăsta. 

AGHIUŢĂ 
Păi, nu-1 vezi ?... Cum te'mpaci Í 

CRAŞMARIŢA 
Zgârcit pocit dar... are parale. 

PACALA (cu aprobare comica) , 
—Ce sa-i luci ?!.. 

MORIA FURTUNA 
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Cei doisprezece : 
de ALEXANDRU ÜLOK 

Auzi goarna cum răsună, 
Toţi voinicii se adună : 
Voluntari în garda roşie. 
Voluntari în garda roşie. 
Capul să-şi răpună ! 

Oii. Hi i iarà-dulce viea(ă, 
Slu jbă în baracă, 
Haină, peticită sdreanfa, 
Armă austriacă ! 

Noi burjuilor spre groază 
Lumea 'ntreag'o vom anrlnde : 
Foc şi xânge-o va cuprinde !... 

Doamne binecuvintează 

IV 

Kiilauie... Hiriarul sbeară, 
Vaniica si Katiusa sboară. 

Felinarul de pe capră 
'Pe zăoada albă scapără 

Sângerând, ca-uii rubin... 
De-or cădea —- pe veci amiu : 

In manta de soldătoi, 
Cu mutră de maimuţoi, 

Mustăcioara Iui cea neagră — 
O suceşte-o răsuceşte. 
Cu mandruţa-i tot glumeşte.. 
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Mic 
Tratat de estetica literara 

SAU 

Lumea văzută estetic 
13 

CE ESTE FENOMENUL ESTETIC. OFER A DL AKTA). 

4 POEZIA PUKA. 

Aiu făcut la începutul acstei lucrări 
distincţia dintre limbagiu ca iuirument 
de relafie şi limbagiu ca instrument al 
expresiei artistice. In sânul artei cuvin
telor nu ne mai e îngăduit să facem între 
proză şi poezie (fie ea ,,poezie pură") o 
deosebire esenţială. Prin definiţie, întru
cât sunt forme ale aceleiaşi arte, atât 
proza — subliniam: când nu este istorică, 
psihologică, technică sau didactică —cât 
şi poezia au acelaş tel : provocarea unei 
plăceri estetice, prin acelaş mijloc : ori
ginalitatea, autenticitatea cu farmec a 
scriitorului. 

Toate deosebirile de cuprind şi forma 
care s'au făcut îu ultimul timp între poe
zie şi proză, pier la cea mai elementară 
analiză. 

„Definii- et peindre c'est iout l'art de la 
prate, crede părintele Brémont 1). La 
poésie ne se dispense communément ni 
de définir, ni de peindre, mais elle ne 
s'en tient pas là : sans cela qu'aurions 
nous besoin d'elle ? Définir et peindre est 
pocer elle un moyen, non une fin". 

întocmai ca şi pentru proză, când e <> 
peră artistică, iar nu operă de ştiinţă fi
zică sau morală. Nimeni nu caută defini
ţii sociologice îii Balzac, deşi se spune că 
e un romancier al claselor sociale, nici 
definijii ştiinţifice în romanele lui Wells, 
nici date istorice în piesele lui Shakes
peare 2). 

Iată altă formula de distincţie între po
ezie şi proză, a aceluiaşi rostită în sânul 
Seadeiniei Franceze : 3) 

,,Les mots de la prose excitent, stimu
lent, comblent nos activités ordinaires . 
les mots de la poésie les apaisent vou
draient les suspendre". 

Se încearcă aci o diferenţiere în arta 
cuvintelor cu un principiu al vieţei de 
relaţie : stimul eau anestezie. Se vede nu
mai decât ce falsă e încercarea, in afara 
de complimentul pufin măgulitor pe care 
autorul diu sânul Academiei Francezo 
il face poeziei — şi încă „pure" !.. — de 
a-şi amorfi şi adormi adoratorii. 

Acelaş, tot în sânul Academiei Fran
ceze : 

„La prose, une phosphorescence vive 
et voltigeante qui nous attire loin de 
nous-inême. La poésie, un rappel de l'in
térieur, un poids confus, disait Wotds-
'AORTH, une chaleur sainte, disait Keats, 
un poiut d'immoralité sur le coeur : an 
awful warmth abont íny heart, like u 

1) Vezi „Eclairecisment" în «Nouvelle 
Littéraires" din toamna anului І 9 2 5 . 

2) Am arătat îu paginile précèdent^ 
eă operile ştiinţifice şi morale pot fi şi 
opere de artă, pedeoparte în măsura în 
• a rc au şi un. tâlc literar, dar mai cu 
seamă în măsura în care cititorul—spec
tatorul—urmăreşte „jocul" : originalita
tea redată cu farmec. 

3) La, 28 Octombrie Í92">. 

La poésie est l'expression par le 
langage humain, ramené à son ryth
me essentiel, du sens mistérieux des 
aspects de l'existence ; elle doue ainsi 
d'authenticité no t . e séjour et consti
tue la seule tâche spirituelle. 

Malarmé (1SS4) 

load of îmnnirtulity - Amor Pondus---". 
Ceiace e nu atât o distincţie intre poe

zie şi proză, cât o distincţie între mate
rialul oferit de lumea exterioară şi de 
cea interioară, între atitudinea — ca 
punct de plecare — lirică sau epică. Poe
zia şi proza pot întrebuinţa şi au între
buinţat amândouă punctele de plecare a-
tât pentru peisagiu! exterior cât şi cel in
terior. Pentru elocinţă însă, definiţia de 
mai sus, cu citaţii din poeţii englezi, c 
excelentă : farmecă şi răpeşte... 

Până la urmă însă, autorul face i.eea 3-
tä mărturisire de credinţă literară : 

«J'oppose non pas les vers à la prose— 
opposition qui me parait technique
ment fausse — mais uniquement la poé
sie au prosaism'"4) 

Ceiace, evident — întrucât p i o s a i s m 
este doar contrariul prozei de ar tă — a-
nulează tot succesul cucerit cu citaţiile 
poeţilor englezi ! 

Există totuşi o deosebire între, poezie 
şî proza. Ea nu trebue căutată în afară 
de arta cuvintelor — materialul între-

buiutttl, efectul diferit — ci înlăuntrul 
artei cuvintelor. întrebuinţând acelaş 
instrument de expresie, hotărîtor — lim-
ba'giul — intre poezie şi proză e axclus 
să existe o deosebire de natură, adică o 
deosebire esenţială. Diferenţa între poe
zie şi proză e numai de densitate, adică 
de viteză. Poezia, prin eliminarea succe
sivă a tuturor elementelor care a r putea 
altera farmecul autenticităţii, va reda 
mai dens, adică mai rapid — şi deci îu 
forme minime — elementul poetic via
bil : spectacolul originalităţii spiritului 
creator. 

Paul Valéry care a dat curs expresiei 
,.poezie pură" merge atât de departe eu 
purificarea clementelor de expresie încât 
declară că „il importe très peu de variei 
peut-être, les sujets". Un singur subjeci 
e îndestulător unui poet ea, de-alunguí 
unei vieţi întregi să ofere spectacolul o 
i'iginalităţii Iui, esenţial şi cu infinite 
variaţii pe teina-i fundamentală. 

Dar Paul Valéry, consecvent îu aceasta 
privinţa, dând literaturei franceze un 
număr extrem de redus de poeme, îu ze
lul său de purga re a artei poetice ajung»; 
la., suprimarea ei : 

„Les plus grandes oeuvres versifiées de 
iu race latine appartiennent à l'ordre di
dactique ou historique et empreunteiu 
une partie de leur substance à des noti
ons que la prose la plus indifférente au
rait pu recevoir. On peut les traduire 
sans lus rendre tout insignifiantes. C'est 
qu'elles ne sont pas purement, exclusive
ment poétiques. Pour isoler une prépa
ration de poésie à l'état pur, il faut dis
socier et écarter les éléments qui sont 
aussi ceux de la prose : narration., drame, 
didactisme, éloquence, images, raisonne 
nient, etc. ; l'essence de la poésie, la poé
sie pure, ce sera ce qm restera après cet 
te opération" 5). 

4) In ..Nouvelles Littéraire" diu '» Ie-
auar 1926. 

5) PAUL VALÉRY, A v a t u - P r o j 
NAISSANCE ÎLE LA DÉESSE. 

à Coii-

T, PAPATRÍANDAHL ; HAKFjSi LI 



UNIVERSUL LITERAR 

I O N E S C U S I N : P O R T R E T 

Dar după această operaţie nu mai ră
mâne nimic ! Cuvintele, materialul artei 
poetice, nu sunt o înşiruire de silabe ; 
ele au un înţeles. Cuvintele sunt uneori 
imagini şi metafore ; două cuvinte pot 
cuprinde un raport de lucruri, adică ua 
raţionament. Eliminând „naratia, drama, 
elocvenţa, imagina, raţionamentul", arta 
cuvintelor se transformă într'o înşiruire 
de silabe care pot avea un farmec oare
care pentru ureche, în tot cazul un far
mec inferior sunetelor pe care le poţi 
provoca lovind uşor cu dunga cuţitului 
un şir de pahare de diferite mărimi — 
şi fără a crede că am realizat poezia 
pură : 

Pilda adusă de părintele Bremont la 
Academia Franceză pentru a arata dis
tanta de Ia idee la poezie în acelaş vers, 
de Malherbe 6) e convingătoare: 

Et les fruits passeront 
la promesse des Heurs 

(poezie) 
Et les fruits passeront 

iles promesses des fleurs 
( a încetat poezia, deşi cuprinsul ideo

logic a rămas neschimbat). 

Eu noi din Eminesco ! 
Călăuzind singurătăţi. т • 
Dc mişcătoare valuri • 

' P o e z i e ; 
» * . * • , . . 

Călăuzind mişcătoare valuri 
De singurătăţi 

(a încetat poezia) 

Din Bacovia : 

Aud materia plângând (poezie). 

Aud cum plânge materia (a încetat poezia) 

Versul lui Racine însă : 

La fille de Minos et de Pasiphaê 
dă solu(ia problemei şi ne arată că va
loarea poetică a versului sta într'adevăr 
în ideia pe care o cuprinde (evocarea lui 
Minos şi Pasiphaê, zeităţile infernului) 
dar această idee are o funcţie poetică, e 
idee-poezie nu idee-raţiune. (Mâna care 
scrie şi mâna care duce la gură, tot mână 
e, dar are două funcţii deosebite). 

Poezia nu se realizează deci în stare 
pură prin eliminarea elementelor de ex
presie : imaginea, ideia şi chiar naraţia, 
ci dând acestor elemente o funcţie curat 
poetică. Experienţa şi invenţia dau artis
tului mijlocul de a pune pedale pe rezo
nanţa poetică a expresiilor. Nu există 
în acest domeniu nici o lege. O cercetare 
a versurilor care s'au dovedit în stare să 
străbată veacurile fără a-şi pierde rezo
nanta poetică, spre u se începe o inven
tariere şi dacă e posibil o erarhizare a 
valorii lor expresive, rămâne de făcut 
de aci înainte. 

Iniţiaţi în această dublă funcţie a ex
presiei şi emoţionaţi de farmecile inefa
bile ale culoarei si muzicei, simboliştii 
francezi de la 1880 au voit să dea limba-
giului valoarea curat picturală sau mu
zicală. Unii au văzut în vocale diferite 
culori, alţii au crezut că trebue să cânte 
din silabe ca dintr'o ghitară, fără a ţine 
seama că arta literară îşi are culorile şi 
sunetele ei — ,pe caro ştie să le evoce, 
fără paletă şi fără ghitară, artistul cu
vintelor.. 

Proza este tot „poezie pură'', e drept, 
deobicei la un logaritm inferior de ex
presivitate. Ea este spectacolul comod, u-
şor comestibil, pentru spectatorul care 
şi-ar pierde respiraţia la altitudinea poe-

6j Părintele Bremont, la Academia 
Franceză. 

ziei pure ; este forma comodă a creato
rului de valori artistice, care îşi găseşte 
astfel cadrul çel mai lesuicos pentru pri
veliştile inedite. 

5) C U M M O R O P E R I L E D E A R T A ? 

Dacă) se admite îndeobşte curgerea ne
întreruptă a peisagiuhii (fizic şi social), 
descompunerea artistului şi infinita va
rietate a spectatorului, nu se admite câtuş 
de puţin variabilitatea în timp şi mai cu 
seamă pieirea totală a operei de artă. 
Artistul e socotit nemuritor prin operile 
sale, care sunt nemuritoare. El e invi
diat de restul oamenilor tocmai pen-
tru-că numele lui trece prin veacuri şi 
peste noroade mulţumită vietei fără de 
moarte a operei de artă.. Toate aceste lo
curi comune trebuesc desfiinţate, dacă 
voim să rămânem pe teren curat estetic. 

Ca şi ceilalţi doi factori.ai fenomenului 
estetic — artistul şi spectatorul — opera 
de artă este un factor tot atât de instabil 
şi de relativ. Ţinând în măsură hotărâ
toare de originalitatea înăscută şi de 
cultura însuşită a artistului — fenomene 
instabile şi relative — opera de artă oda
tă desprisă din mâinile creatorului ei, 
are un destin precis, asemeni tuturor 
rare : 
destinelor vietei. Departe de a fi eternă, 
opera de artă îşi are copilăria, maturita
tea, bătrâneţea şi moartea ei. Ea poate 
pieri în copilărie, în plină maturitate sau 
după o groaznică bătrâneţe parazitară, 
se poate reproduce în mii de alte opere 
de artă, sau poate trece într'un neant 
mai fără urină ca neantul budist. 

Nu cunoaştem încă un studiu amănun
ţit asupra felului în care pier operile de 
artă Chestiunea merită să fie cercetată 
cu stăruinţă — fie şi de alţii dacă nu de 

profesorii de literatură. Noi vom arăta 
aci doar câteva pricini care ajută la a-
ceastă universală premenire a vieţijor, 
şi vom rămâne în lumea operilor lite-

a) Saţul lecturei. Nici o poemă, nici un 
roman, nici o piesă de teatru nu rezista 
saţiului -lecturei. Unele opere îşi pierd 
farmecul chiar îu timpul primei lecturi. 
Altele opun o rezistenţă îndârjită, care 
e ruinată abea după o schimbare de vâr
stă a lectorului. Grija meticuloasă pe ca
re o pune scriitorul în construcţia operei 
sale, eliminarea dintr'un început a cât 
mai multor elemente pe care scriiorul le 
presimte sortite unei morţi premature— 
chiar cu riscul de a da operei o înfăţi
şare ermetică - - scoaterea în lumină nu
mai a elementelor pe care scriitorul bine 
educat şi cultivat Ie stie eût mai originale 
şi inai pline de farmec, toate acestea la 
un loc asigură o rezistenţă apreciabilă 
saţiului lecturei. Asemeni unei fentei fru
moase, opera de artă spre a nu pieri prin 
saţ, trebue să aibă o frumuseţe nouă, un 
farmec puternic, da,r mai cu seamă tre
bue să cedeze greu. (Destinul e totdeau
na mai puternic în domeniul vieţei : cu 
toatele sfârşesc prin a ceda lesne şi tu
turor). 

Saţiul lecturei este ipolul opus variaţiei 
peisagiului pe care am găsit-o absolut ne
cesară menţinerii plăcerii estetice. 

b) Complexiunea gustului şi inteligen
ţei. Farmecul iniţial al operei de artă 
piere, la a doua generaţie prin comple
xiunea gustului şi inteligenţei generale. 
Lectorul care a descoperit secretul ţesă-
tureio perei de artă, nu o mai poate gus
ta, nu o mai poate vedea ca operă de artă 
precum nu mai vedem lumina albă — ci 
componentele ei colorate — când а tre-
eut printr 'un cristal. Această complexi-
une a gustului, ucigător de valori esteti-
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Tot despre ştiinţa literaturii 
Л'8 

7 ) In Franţa, ultima traducere din HO
RI IER íi fost făcută in stil „plain-air'* şi cu 
un vocabular '„sport". La noi, d. G. Mur
au a traduşi iu stil... poporanist, încât so
borul zeilor pare o strungă de ciobani, 
iar a l eroilor! o şatra de ţigani. 

Uevista „Falanga1' din 1 3 Decembrie 
1'jZb, No. 7 , răspunde observ aţiunilor fă
cute de noi într'un articol publicat în 
„Convorbiri Literare'' (Noemhrie 1 9 2 6 ) , 

privitor la una din problemele de bază 
ale .Ştiinţei Literaturii a d-lui profesor 
M Dragoniirescu. 

Arătam acolo limpede şi cu argumen
te boturi luare, iar nu confuz cum lasă 
să se.creadă menţionata revistă, imposi
bilitatea fundării unei ştiinţe a literatu
rii ca ştiin(a a generalului prin ajutorul 
noţiunii de specie, prin ajutorul rapor
tului de identitate admis intre speciile 
naturale şi capodopere... 

Replica ce ni se dă nu constitue uu 
răspuns direct argumentelor relevate de 
noi ; ea le combate printr 'o dialectica 
inacceptabilă ştiinţificeşte şi prin o iu 
vinuire de confusiune din partea noastră. 

Totuşi să luăm în considerare aceste 
noui explicaţiuni şi învinuirea ce ni se 
aduce, şi să vedem întru'eât ele soluţio
nează sau nimicesc obiccţiunile ridicate 
tle noi. 

In răspunsul său d. Dragomircscu con
cede că specia naturală este o abstrac
ţiune ; D-sa; mai adaogă însă următoa
rele : 1 ) specia este „o abstracţiune co
piată după realitate4', explicaţiune inu
tilă, deoarece abstracţiunile .ştiinţifice 
după cum arată şi înţelesul cuvântului 
sunt abstrase din realităţile corespun
zătoare ; 2 ) ' «pecia spre deosebire de ge
nuri, ordine clase, „care sunt în adevăr 
numai abstracţiuni ale minţii ordona
toare, este o realitate întru'eât ea este 
reprezentată prin indivizi" reductibil 
prin „generatiune fiziologică'1 Iu proto
tipul inaccesibil al speţei. 

Cu alte cuvinte specia este şi abstrac
ţie şi realitate in aceiaş timp. 

Această explicaţiune aminteşte leoiiea 
teorie a naturalistului Line, care făcea o 
demarcatiunc similară intre specie şi ce
lelalte noţiuni de clasificare, teorie care 
în urma serioaselor şi originalelor cer
cetări ale lui Lamarck şi Darwin, dove-
dindu-se neîntemeiată a fost părăsită de 
către ştiinţele naturale. 

Iu ude vor ea creează, o diferenţa de 
natură intre specie şi celelalte noţiuni cu 
sfere mai intinse : genuri, ordine, clase, 
ceeuce este ilogic deoarece între dânscle 
uu pot fi de cât deosebiri de grad, iar nu 
de esenţă. ' 

Specia se deosebeşte, de gen nu pentru 
motivul că este ,.o realitate reprezentată 
prin indivizi etc.", ci pentrucă) logiceşte 
eu are un conţinut mai bogat decât genul 
îi o sferă mai mică decât el. 

O dovada ca intre deosebitele noţiuni 
întrebuinţate îu clasificările ştiinţelor 
naturale un exista decât deosebiri do or
din logic, o cgnstittte faptul, ca genurile 
devin specii in raport cu noţiuni cu - fr ic 
mai întinse, supraordonate, iar speciile !;i 
rândul lor devin genuri fafä de noţiuni 
eu sfere, subordonate M conţinut mai bo
gat. 

Prinurmure, dacă logiceşte genurile pot 
deveni specii şi speciile genuri (dupăra
porturile de sfera şi conţinut care se sta
bilesc intre ele), cum mai este posibilă o 
deosebire de realitate intre dânsele ? 

Intre ele neexistând o astfel de deose
bire, urmează fireşte că şi unele .şi altele 
uu sunt decât «impie abstracţiuni cu va
loare relaţii ă piur logică. 

fu sprijinul punctului nostru de ve
dere aducem noile coucepţiuui ale ştiin
ţelor naturale susţinute de celebrele teo
rii ale lui Lamarck şi Darwin. 

Teoriile lamarckiste si darwiniste cu 
desvoltările şi completările lor ulterioa

re au modificat radicnl, vechile concep -

ţiuni a i u l u i Linné ţi C u i ier despre spe
cie. 

Voi cita pentru lămurire cutei a' -rân-
duri din lucrările lui Lanessun şi A. R. 
Wala ce cunoscuţi naturali şti la finele se-
( olului trocul. 

„Le mot „espece" se montre maintenant 
ù nous dépourvu de tout sens précis, ou 
plutôt n'ayant qu'une valeur purement 
convenlionelle, comme tous les autres 
ternies usités par les naturalistes dans la 
Classification des animaux et des végé
taux. Les seules formes qui existent vé
ritablement sont les formes individuelles". 
Quand un certain nombre d'individus 
nous offrent des caractères à peu près 
identiques, nous les unissons sous une 
dénomination commune ; nous disons 
qu'ils constituent une espèce. Examinent 
ensuite un certain nombre d'espèces qui 
se ressemblent plus entre elles qu'elles 
ne ressemblent ù toutes les autres, nous 
en formons un genre... etc. Mais loutc 
cette opération est absolument artifici
elle et il n'y a pus une seule de nos clas
sifications actuelles qui mérite l'épithète 
qu'elles prennent toutes de „naturelle". 

(J. L. de Lanessans : Le Transformis
me. Evolution de la matière et des êtres 
vivants, pag. 2 1 2 ) . 

..Quand parut le livre de Darwin, lu 
grande majorité des naturalistes, et pres
que sans exception tout î.e inonde litté
raire et scientifique, croyaient ferme
ment que les espèces étaient des réali
tés et ne dérivaient point d'autres espè
ces par un procédé quelconque ù noire 
portée.... maintenant, tout cela est chun-

loin le monde scientifique et littéraire, 
et tout le grand public instruit, accep
tent, comme une connaissance tombée 
da l i a le domaine public, l'origine des es
pèces provenu nt d'autre espèces vui&ine» 
pur le procédé ordinaire de la naissance 
naturelle". 

(Alfred Rüssel W'alace : Le Darwinis
me;, pag. 1 1 — 1 2 ) , 

Specia sau prototipul ei in ştiinţele na
turale neavâiiul după cum vedem, decât 
valoarea unei abstracţiuni, ea nu numai 
că ni' poate fi identificata cu capodope
ra, dar nici comparată. 

Nu pot fi identificate pentru motivul 

AUREI KESSLER ŢĂRANI! Ş 

ce, se ipoate mai Ьше observa in destinele 
altor arte. Muzica, bunăoară, nu mai de
parte de acum un veac şi jumătate (ciliar 
a lui Heothoven, uneori) pare copilăreas
că faţă de construcţiile muzicalei contem
porain'. O bună parte din operile ü tem
re socotite geniale şi nemuritoare, ale 
veacurilor trecute, sunt azi la îndemâna 
elevii-ir de liceu (care declară, în secret, 
că sunt teribil de plicticoase). 

i ) Peirea universului1 ambiant. Dur 
cciate indice definitiv destinul operilor 
de ar tă , o pieireu universului ambiant în 
caro au apărut. 

Fste o mare eroare estetică să credem 
că Homer are pentru noi aceiaş farmec 
şi preţ ca pentru contemporanii săi care 
miroseau a lapte şi a pastrama de capră. 
Nimic din raporturile între fenomenele 
sufleteşti, nimic din peisagiul social şi 
fizic de azi nu ne îngădue să socotim cu 
a1 ; ii gusta altfel decât p r in t ro vagă) intui
ţie şi o foarte subtilă transpunere—apana-
giile sufleteşti ale uneiiiiiîme arisirooraUi, 
şi oare câtă vremi* încă?—aldevăratul, au
tenticul farmec al poemelor homerice. 
Traducerile care s'au făcut în diferite 
limbi europene, au fost de fapt nişte lo-
< alizări, aspru criticate de filologi şi es
teţi 7 ) . Aceiaş destin pândeşte „Divina 
< Comedie" a lui Qante, acoperită de muş-
• hiul şi ciupercile hidoase ale unor nes
fârşite comentarii, întreţinute de necro
forii cu ochelari ai universităţilor din 
lumea întreagă. 

Această ultirriă pricină atacă în primul 
rând comicul şi poezia pură, ale căror e-
Iemente expresive, mai fine, mai fragile, 
îşi pierd orice înţeles, orice farmec. Pro
za, cu larga şi masiva ei structură, cu di
feritele elemente în combinaţii groase, 
cantitative, păstrează mai îndelungă 
vreme farmecul şi autenticitatea. Astfel 
că operile l i terare .cele mai de preţ din 
punct de vedere estetic, pier mai curând 
— şt pier în raport direct cu iuăljimeu 
logaritmului lor expresiv. 

Opera de artă este deci din primul t i 
ceas fructul relativ şu efemer a două na
turi variabile şi relative : peisagiul-per-
sonalitatea, fruct pus în valoare, adică 
trăind esteticeşto prin al treilea ele
ment variabil şi relativ, spectatorul, în 
vederea producerii plăcerii estetice, con
diţionată ea însăşi de scurgerea timpu
lui. 

Nimic dini ce a fost nu. va mai fi : ni
mic din ce este uu a mai fost ; totul se 
joacă voioşi într 'un joc do privelişti, tot 
mai complex, pururi inedit. 

Această formulă de instabilitate e,ste 
însăşi legea generatorie a fenomenului 
estetic. 

(Urmează) 
V. ЛЮЕКСЛ 



ARDEAU 1 SI PROBLEMELE CULTIJHALE 

încetarea „Tribunei"şi părerile contimporane 
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S o n e t 
JEAN RICHEPIN 

E soare cald şi primăvara vieţii 
Se'ngână cu a firii primăvară. 
AscuH'o înăuntru şi afară 
fum îşi îmbie dulce cântăreţii. 

Pădurea se'nfioară toată iară. 
Trezită de suflarea tinereţii 
Şi simţi parcă'n îmbujorarea feţii 
Cum seva lutului tău vrea să ceară. 

Parfum, lumină şi căldură; soare. 
Tu dai îndemn iubirii 'ntraripate 
Tu eşti a vieţii binecuvântare 

Şi înlaiintru-ascultă cine bale 
Cu-atât avânt, atâta 'nfiorare : 
E inima, e visul, dornt poate... 

t r a d . C. A 1 t . H K A 

CA între dânsele exista o diferenţă de 
natură, cea dintâi fiind un simplu con
cept, cea de a doua o realitate (capodo
pera) ; nu so pot compara pentrucă punc
tele dc aproiere enunţate nu se pot sus
ţine. I 

Punctele acestea erau : valoarea uoţio-
iială şi reală a speciei şi capodoperei. 

Prin cele spuse mai sus dovedind că 
primul termen al comparaţiei (specia) nu 
ponte avea decât o valoare noţionaîă, nu 
ne mai rămâne acum decât să dovedim, 
dacă capodopera (cel de al doilea ter
men) poate avea dubla valoare de ab
stracţie şi realitate care i se atribue. 

D-nul Dragcmirescu afirmă : „...tot aşa 
după realitatea care se numeşte capodo
peră, avem o abstracţiune : o copie a rea
lităţii ei, care constitue ştiinţa ei des
criptivă... Ştiinţa Literaturii". 

Suntem de acord cu d. Dragomirescn 
in ce priveşte realitatea capodoperei : 
considerăm însă inadmisibilă părerea ca 
după capodopere putem avea abstracţii 
similare celor din ştiinţele naturale, caro 
să facă posibilă constituirea ştiinţei lite-
raturci ca ştiinţă a generalului. 

In ştiinţele naturale speciile ca con
cepte generale pot fi extrase din reali
tăţile individuale ; în disciplina litera
turii, indivizii sau imaginile sufleteşti 
produse în conştiinţa noastră prin con
tactul cu capodoperele (corespondente 
ale indivizilor din speciile naturale), din 
pricina caracterului lor de inconstanţă şi 
diferenţiere sunt ireductibile la abstrac
ţii, la idei generale. 

Dar să presupunem posibilă o astfel de 
reducere : abstracţiunile rezultate ar tre
bui conform analogici stabilite între şti
inţele naturale şi ştiinţa literaturii să fie 
considerate ca specii, ceea ce ar fi con
tradictoriu cu însăşi teoria d-Iui Drago-
mirescu, deoarece capodopera este con
siderată ca speţă sau prototip. 

Capodoperele neîngaduind! elaborarea 
de abstracţiuni, urmează că ştiinţa lor nu 
poate fi o ştiinţă a generalului, ci a indi
vidualului. 

In acelaş timp noile argumente rele
vate în cursul expunerii de până acum, 
ne îndrituesc să conchidem ; imposibili
tatea stabilirii vre-uniii raport între a-
ceste ştiinţe şi ştiinţa literaturii, între 
speciile naturale sau prniotipurile lor ţi 
capodopere 

< I ' " . I . ' .M 

vßeluanj firul însemnărilor noastre a-
colo unde îl întrerupsesem pentru sărbă
tori anume la .încetarea „Tribunei''. Ju
decând după vâlva rc-o făcuse acest ziar 
la apariţia sa atât pe teren politic cât şi 
pe cel cultural «'ar plutea crede că înec-
inien lui a cauzat maro amărăciune ro
mânismului din Ardeal. Consultând azi 
presa contimporană de peste munţi, sin
gurul mijloc de-a mai putea stabili im
presia produsă asupra opiniei publice, 
constatăm însă chiar contrarul. Regretele 
se. reduc la un simplu convenţionalism şi 
«•»bis tiuita ameninţare împotriva guver
nului delà Budapesta, căruia nu i-se pu
ica lăsa satisfacţia nctulburată cu nimic 
pentru isprava ce-o făcuse cu ziarul cel 
mai merituos al românilor ardeleni. 

Toate ziarele româneşti, până şi blaji
nul ..Telegraful Român", trimit guver
nanţilor maghiari solia că ele vor con
duce mai departe lupta inaugurată «sub 
drapelul „Tribunei''. In privinţa aceasta 
ziarele noastre cran sincere, căci presa 
română şi-a făcut deplin datoria în sen-
-.ul ideilor şi năzuinţelor indicate de 
„Tribuna" în epoca ei de glorie. 

Din articolele anterioare am arătat, că 
„Tribuna'' slăbise în ultimii săi aui de 
apariţie foarte mult din punct de ve
dere al redactărei. 

Tirajul ei era foarte rod-cs şi interesul 
cetitorilor ee întreţinea mai mult din 
gloria trecutului. Astfel se explică indi
ferentismul publicului faţă de încetarea 
acestui organ naţional.; 

Un ecou cu mult mai puternic a avut 
brutalitatea justiţiei maghiare la Bucu
reşti. Aici s'au ridicat proiecte energice 
şi s'a iniţiat chiar o mişcare de ajutorare 
a „fraţilor de peste munţi''. 

Intr 'un ziar se anunţa chiar că. în locul 
„Tribunei" va apare un nou ziar, mai 
bine organizat şi prevăzut cu o tipogra
fie modernă şi cu motor electric, /.iua 
apariţiei era fixată pentru 3/15 Mai. 

Luând notă de această informafiune 
„Telegraful Român", organul oficial al 
mitropoliei de Sibiu, face următoarele 
reflecţii ; 

„Tot lucruri despre cari noi, cei mai 
aproape de isvor, nu ştim absolut nimic, 
ci ştim tocmai contrariul că societatea 
„Tipografia" va fi lichidată. 

„Va trece încă multă vreme până va 
putea fi scos un nou organ românesc de 
publicitate, cu menţiunea de a fi „aceea 
ce a fost „Tribuna", organul comitetului 
naţional român. 

„Să fim bine înţeleşi : organul ioniite-
iului şi nu organul partidului, pentru că 
organele partidului, pentru că organe, 
ale partidului sunt şi celelalte ziare, pe 
cari le avem. 

„Negreşit că e perdere pentru noi a-
punerea „Tribunei" ŞI era mai bine dacă 
se purta de grijă, ca să nu apună ; dar 
odată întâmplată această catastrofă de
venită inevitabilă în urma grelelor lovi
turi primite în timpul din urma delà 
procurorii dc stat, dar în o măsură oare
care şi în urma modului intern de caro 
suferea „Tribuna" — n'avem să ne tân-
guim prea mult dc soarta, partidului, care 
va putea bine să existe şi fără „Tribu
na" sau urmaşa ei.ţ 

„Este într 'adevăr o necesitate marc, ca 
comitetul să-şi aibă organul său propriu ? 
Ilotărît că este. Dar c şi mai mare nece
sitatea ca să existe comitetul. 

„Avem noi însă astăzi, comitet ? Cine 
şi ie şi cine a auzit ceva despre a sa ac
tivitate ? Nici ciliar atâta n'a făcut acest 
pretins comitet ca cu vanul de adio dat 
..TUTORILOR „Tribunei" în numărul din ur
mă ЗА-j fi oki sub propria sa firmă, ca 

un manifest politic adresat partidului, ci 
a pus redacţia să-1 subscrie, ca dat din 
iphrtea ei. 

„Dacă ne lipseşte deci comitetul, şi ne 
lipseşte prin lipsa de acţiune desvoltată 
din n s a parte : nu înţelegem rostul urr.ú 
nou organ dc publicitate, ca organ al co 
miletului. 

„Asta c părerea noastră ' . 
Părerea aceasta era a cercurilor con

ducătoare ale bisericei ortodoxe, care'au 
combătut totdeauna, politica oficialităţii 
partidului naţional, care era învinuită dc 
infiltrajiiinea unui spirit catolic. Atitudi
nea „Telegrafului Roman" este cu atât 
mai. semnificativă cu cât acest organ, care 
apărea tot la Sibiu, deci uşă de uşă cu 
„Tribuna'', nici n ' a anunţat încetarea a-
cestui ziar, întâmplată îri ziua de 29 A-
prilie, până la 13 Mai când ,,-s'a repezit" 
asupra cazului t u. u n articol de fond, din 
care reproducem cele dc sus. Este evi
dent, c'á cercurile conducătoare ale bise
ricei ortodoxe se bucurau de încetarea 
„Tribunei''. 

Nu mai puţin transparentă era bucu
ria „activiştilor", cari prin organul lor 
dela Orăştic „Libertatea" din 2 'Mai 1903 
ÎŢI spun cuvântul în modul următor : 

„Deşi în cercuri mai intime se zvonise 
despre acest lucru deja cu luni de zile 
înainte, dela marele ei proces din urmă, 
când i-a fost dată lovitura grea prin care 
I-se confisca toată cauţiunea : 11.000 co
roane. — totuşi toţi nădăjduiau încă a se 
găsi chipul şi modul de a trece şi acest 
pahar greu dela e a . Şi de-aceea pentru 
ştiutori şi neştiutori de-o formă, a fost 
isbitoare ştirea, că dacă n u s'a aflat scă
pare şi că încetarea acestui organ naţio
nal, care pe vremuri făcuse fala presei 
noastre în lupta faţă de duşmani, a fosî 
neînconjurabilă ! ' 

„De 'nzadar ! Când, acum 20 do ani. 
chiar în April, duceau cel din"*\ număr 
al „Tribunei", cules gata, s.i-1 pună în 
teasc, purtătorii lui l - a u scăpat jos nain-
tea maşinei, stricându-1, c a u n mal um o-
men, care a persecutat acest ziar in toată 
viaţa Ini până la isbitorul său sfârşit. 

„Tribuna" încetează, dar azi zece alte 
„Tribune" îi ţin locul, şi publicul româ
nesc nici că v a simţi de-aşa dispariţia a-
costui organ naţional, caro în timpul mai 
nou nici că era aşa îngrijit precum s'ar 
fi recerut dela el ! Publicul rom "in îşi 
află şi mai departe hrana sufletului său 
după placul său, în celelalte ziaro na
ţionale politice, ce nu-s cu nimic mai 
prejos de încetatul organ''. 

Mai corecţi şi mai sinceri au fost ce; 
din jurul „Tribunei Poporului" dela A-
rad. La aceştia se vede durerea omului, 
care a trebuit să părăsească, în urma 
răutăţilor omeneşti, produsul unei munci 
însufleţite şi al unor jertfe grele, lăr-ân-
du-1 în prada altora, cari n 'at i fost cel 
puţin în stare să-i asigure continuitatea. 

Iată cum comentează acest ziar în nu
mărul său dela 2 Mai şi la loc dc frunte, 
tristul eveniment 1: 

„Toţi românii de bine vor simţi dure
re în> faţa acestui fapt. Pentru că orice 
s'ar fi petrecut între noi, ori câte ne-ain 
fi împărţit în cete mai mari .şi mai mici, 
fiecare cu foaia sa, nu trebue să nităm 
un lucru : „Tribuna" piere sub lovituri 
vrăjmaşe. Iar când e vorba de puterea 
statului ce se asvârle asupra noastră, 
toţi românii una trebue să fim ! 

„Noi, cei dela „Tr. Pop.*' suntem apoi 
întemeietorii „Tribunei". Şi atât este de 
adevărat căi numai binele poporului 1-ani 
avut în vedere când am înfiinţat „Tribu
n a l că însăşi fraţii cari ani de zile ne-au 
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NOTIŢE CRITICE 

Barbarizare 
O chestiune ele limbă : eliziunile. Sânt 

ein o necesitate sau nu ? faptul că, prin 
ajutorul lor, numai evităm un hiat, faptul 
că în toate limbile găsim această tendinţă 
de cufonizare — constitue un prim argu
ment care pledează în favoarea lor. Al 
doilea : toji marii noştri scriitori au con
sfinţit, prin ale lor opere, necesitatea e-
liziuniî. 

Exemple ? Ori câte : deschideţi orice 
pagină de Alexandrescu, Alecsandri, Emi-
uescu, Creangă, Caragiale, Coş buc şi 
chiar d i» cei mărunţi Şi v e ţ i găsi totdea
una fie eliziune, fie diftong acolo unde 
in mod organic şi evolutiv ar fi trebuit să 
fie. hiat. Aceasta la clasicii cari au înţe
les că orice se poate reforma, minus fi
inţa vie a elementului, expresiv. 

lată din ce cauză Caragiale zice : de-a-
COIJO ; aşa-i ; dacă-i ; şi-1 ; bine-aţi ; n'ai ; 
s'o ; să-mi ; mă'ncântâ şi aşa mai departe. 

Mă ve{i întreba însă : necesitatea eli
ziunii fiind o axiomă — care e rostul a-
cestei divagaţiuni linguistice ? lată-1 : u-
nii contimporani, spre a fi cu totul origi
nali, socotesc că şi în acest sens îşi pot 
arăta personalitatea. Un exemplu ue o-
feră o fruntaşe a revistelor româneşti 
care publicând opera unui tânăr novelist, 
descendent al unei stele de prima mări
me oferă cetitorilor un nesfârşit număr 
de hiaturi de felul celor de mai jos : 

de a îl ; să îl ; nu ar ; îi se ; să îi ; ce îl ; 
să îi ; să îşi ; nu îmi ; îi am ; a îşi ; să o ; 
că tl ; îi ar fi ; că îmi au ; să îţi ; nu îmi ; 
etc. — toate de câte 5—10 ori în vre-o 
Г—8 pagini. E fără îndoială — o tendinţă 
de barbarizare al imbii româneşti pe 
care subsemnatul (după nereuşita încer
cărilor şcoalei ardelene, a lui Kliade, sau 
a lui Alecu Russu) n'o poate înţelege. 

Vorbeşte oare autorul operei încrimi
nate cum scrie ? E în tot cazul — un fe
nomen rar pe care, tocmai din această 
cauză. îl trecem la răboj,-

PAUL I. PAPADOPOL 

vorbit de rău, acum, când se mărturisesc, 
aşa zicând, ne numesc „oameni de bine". 

„Se ştie anume, că după criza nenoro
cită delà 1895, „Tribuna" ajunse pe mâini 
pufin destoinice şi insuflată de oameni 
pătimaşi, ne-a îmblătit de par'că noi ara 
fi fost duşmăniei neamului... Un Slavici, 
fraţii Brote, Nie. Cristea, dr. D. P. Bar-
cianu. Diamaiidi Manole, Vasile Lucaciu 
şi toţi pe rând ai noştri n'au fost cruţaţi 
de loc, ci dimpotrivă multă nedreptate li 
s'a făcut. 

„Zeci de mii au jertfit din punga loz şi 
când furia procurorilor a fost mai vio
lentă, ca la 1893, intrat-au cu mândrie la 
temniţă nu unul. ci mulţi de-odată, dar 
n'au lăsat ca „Tribuna" să moară ! 

„Noi deplângem deci scoaterea de pe 
câmpul de luptă a „Tribunei", care a dat 
naştere însufleţirii nemaipomenite delà 
1892. când cu ducerea la Viena a Memo
randului ; delà 1893 şi 1894 când s'au ţi
nut la Sibiu conferinţele naţionale, iar la 
Cluj neamul întreg s'a adunat să protes
teze împotriva dării în judecată a căpe
teniilor săi , a „Tribunei" care a propo
văduit întovărăşirea naţionalităţilor asu
prite şi s'a putut face astfel. în vara a-
aului 1895, congresul naţionalităţilor în 
Budapesta. 

„De aceea când cu durere împărtăşim 

Р Л A S T ! C A 
EXPOZIŢIA: IONESCU SIN—PAPATR1-
ANDAFIL — KESSLER — BARASCKL 

(Sala Mozart). 
NOUILE DIRLCŢII ALE ŞCOALELOR 

DE BELLE ARTE 

Nu am fost de loc surprinşi aflând că 
o parte din premiaţii „Salonului" de a-
nul trecut s'au asociat în grup, ca să 
apară astfel în public, nu propriu zis ea 
o prăvălie de desfacere, ci ca o mani
festare colectivă, unde iubitorul de fru
mos poate cerceta în tihnă, poate com
para şi poate trăi, 2u clipele petrecute 
incre lucrările atâtor diverse tempera
mente — mult mai variat şi mai intens. 

Pentru educaţia publicului — ne gân
dim mai ales la publicul mare — siste
mul colectivelor — (când sunt aranjate 
după un netăgăduit critariu de artă) — 
•nseamnă o admirabilă călăuză şi o sta
tornic serioasă şcoală a ochiului şi a su
fletului. 

U-nii Kessler, lonescu Sin, Papalriăn-
dafil şi Baraski, au — deşi se deosebesc 
mult ca temperament — însuşiri şi idea
luri apropiate, ceiace face, în primul 
rând, ca expoziţia d-lor să aibă un an
samblu unitar şi odihnitor. 

Dintre tinerele elemente cari s'au im
pus în ultimul timp atenţiunei amatori
lor serioşi, aceşti patru artişti ni se par 
pr intre cei mai înzestraţi, în studii şl 
calităţi interioare, şi printre cei mai in
dicaţi a da lupta harnică, in viitor, pen
tru câştigarea unei izbânzi aşa de rar 
întâlnită în actualele manifestări plas
tice delà noi : stilul. 

Dacă izbânda aceasta va fi câştigată 
— ori cât de târziu câştigată — străda
nia acestor patru tineri va fi contribuit 
cu mult la cimentarea unei noui epoci 
a artei noastre, iu care echilibrul, ordi
nea şi claritatea — ca expresiune a unor 
emoţii neîmprumutate — vor da lovitura 
de graţie spiritului internaţional anar
hic de astă-zi, intenţionat disolvant peu 
tru ajungerea unor idealuri cari n'au 
nici o relaţie cu arta. 

vestea despre încetarea „Tribunei'' cu 
dragoste chemăm în jurul nostru pe fra
ţii cari pentru diferite pricini se răslăţî-
stră. 

„Pe steagul desfăşurat la 1881 de prie
tenii noştri cari au întemeiat „Trimită", 
jurăm şi noi, cei cari am întemeiat ,,'J ri-
buna Poporului''. 

Ateste trei organe pot fi considerate 
ca expresia opiniei publice româneşti diu 
acele zile. După cum se vede moartea 
„Tribunei" n'a fost cauzată numai de 
furia turbată a procurorilor maghiari, 
cari lucrau din ondinele guvernanţilor 
delà Budapesta, căci aceştia, oricât de 
turbafi ar fi fost, n'ar fi putut distinge 
organul care a dat adevărata viaţă poli
tică şi culturală poporului român clin 
Ardeal, dacă „Tribuna'' n'ar fi fost slă
bită prin luptele interne, cauzate de o 
ciocnire între mentalitatea „oficială" a 
conducerei partidului naţional şi menta
litatea izvorâtă din adâncul unor inimi şi 
suflete pătrunse de sufletul vremurilor, 
care se anunţau şi care n'au întârziat 
să se împlinească. 

In şirul evenimentelor, ce le vom des-
vălui în articolele viitoare, ne vom mai 
întâlnii de altfel cu cazuri similare. 

ION BAU A 
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Ministerul artelor s'a hotărît — în sfâr
şit — să scoată la pensie pe doi bătrâni, 
cari — pentru pricini ce nu mai au rost 
să le cercetăm astăzi — au ţinut şcoale-
le noastre de Arte frumoase, atâtea dece
nii, în degradantă inferioritate spiri
tuală. 

Ştim — desvinovăţirea lor ar putea fi 
uşoară : Statul e de vină, fiindcă nu le-a 
dat fonduri să organizeze. 

Dar sunt organizări şi organizări. 
Sunt din acelea cari urmăresc numai 

cheltuire de fonduri — dar sunt şi al
tele cari se pot realiza în marginile bu
getelor existente 

Nimeni nu sileşte pe domnul cutare 
să rămână — în condifiuni ruşinoase 
pentru şcoală — director al Belleartelor. 

Demisiunea ar fi ^enit — dacă într'a-
devăr s a r li aflat gândul sincer de mun
ca — ca o degajare şi ca un protest. 

Dar la Bucureşti, de vre-o patruzeci 
de ani, şi la Iaşi de vre-o douăzeci de 
uni — ambii directori s'au înfipt în di
recţiunile respective, cu exasperarea u-
nor hirudiuee explorând o clisă sucu
lentă. 

Am crezut că numai din vanitate ! 
Dar nu ! 
Deşi avertizaţi că sunt scoşi la pensie 

şi că trebue să părăsească locuinţele de 
cari au beneficiat până acum, într 'o bal
canică îngăduială, cei doi directori s'au 
opintit cu puinuii, cu genunchii şi cu 
gr urna j ii în pervasul uşilor directoriale 
şi nu mai vor să se mişte. 

Spectacol de operetă — de tragică o-
peretă, care desvăluieşte şi mentalitatea 
celor protegiuiţi până acum de succesi 
vele ministeriate — si slăbiciunea auto
rităţilor, superioare. 

Poate până la data când scrim aceste 
rânduri, ministerul artelor, să fi limpe
zit —prin braful energic al d-lui Nichi-
for Crainic — această foarte originală 
situaţie — şi d. Camil Ressu să fi fost 
instalai, în direcţiunea şcoalei din Bucu
reşti. 

Complezenţele administrative comprţ? 
mit adese ori cele mai lăudabile inten-
fiuni. 

Nu ştim încă, hotărât, cui îi va fi în
credinţată direcţia din Iaşi — (pronosti
curile nu sunt îngăduite decât în spor
turi) — dar nădăjduim că ministerul ar
telor va şti să desemneze şi pentru a-
cest post, un element de înaltă valoare 
ariisticâ, înzestrat cu vii calităţi de 
muncă şi disciplină — dar mai ales mâ
nat de dorinpi necruţătoare de a îiifinge 
adânc cuţitul în Cangrenele cari clocesc 
la însăşi bazele acestor instituţii. 

Şi e, în primul rând, -o cangrenă cum
plită : parazitismul didactic, altoit pe 
prostie şi intoleranţă. 

Nici o reformă, nici un pas către orga
nizare nu va fi posibil până nu se vor 
verifica şi tria cadrele învăţământului 
nostru artistic, compuse în marea lor ma
joritate, din specimene fără nici o legă
tură cu arta şi cu elementara instruc
ţiune. 

Deaceia ui s'a părut laolaltă hilariantă 
şi jalnică ideea de „reformă'' a unui ac
tual profesor la şcoala de Belle Arte, 
care nu vede salvarea acestei instituţii 
de cât în ridicarea ei Ia gradul de Aca
demie — şi asimilarea profesorilor, în 
titluri şt retribuţii — cu cei universi
tari ! 

Ce-afi crede despre cuminţenia unui 
căpitan, care ar cere — pentru creşterea 
for (ei noastre militare, — ridicarea tutu
ror ofiţerilor la gradul de comandant de 
corp de irmată ? 

N. N. TONITZA 
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DUPA UI 

Mişcarea muzicală, dacă o considerăm 
pe ani calendaristici, încheie un nou 
Răstimp de desvoltare, de sforţări şi ex
perienţe, încă un an trecut de sbuciu-
mate vreri de progres muzical, mani
festate tumultos si caracteristic pentru 
întreaga ţară românească, în oraşul 
nostru de reşedinţă domnească. Este 
drept ca fenomenul muzical n'a apărut 
in totdeauna pur de orice amestec extra-
estetic. Corpuiri străine, îngrijitor de 
numeroase, au căzut în brazda conş
tiinţei noastre muzicale alături de se
mănătura cea curată, de grâul ca au
rul al nădejdiilor de perfecţionare şi 
progres ce hrănim pentru arta noastră. 
Astfel am verificat şi pe tărâmul paş
nicei armonii a sonurilor că „cine sea
mănă vânt, culege furtună'1. Ca nicio
dată şi, poate, ca nicăierea, procesul 
vieţii muzicale n'a căpătat o semuifiea-
pe mai judiciară şi poate, iarăşi, — să 
nădăjduim oel puţin — este ahùna data 
când codul de comerţ şi penal îşi pro
bează atât des fréquent aplicabilitatea 
articolelor lor în privinţa şi în contra 
agenţilor vieţii muzicale. „Concesie'^ 
..««tract", „caet de sarcini'... Apoi : 
..lovituri aplicate cu voinţă, cu un corp 
contondent, asupra persoanei...'', „lovi
turi cauzatoare de incapacitate de lu
cru", „arestare preventivă''... Iată cu ce 
terminologie a trebuit să îmbogăţim vo
cabularul nostru muzical, şi iată ce.... 
„expresionism" sau „constructivism'1' 

brutal şi neobişnuit de vulgar desenea
ză prima etapă а vieţii muzicale a anu
lui ce s'a dus. Noroc numai că terenul 
material şi... spiritual, pe care s'au pe
trecut faptele ce amintim, a rămas cir
cumscris la „Opera română". Factorul 
materialist a şi fost aci prea disolvaut 
cultivat, în cât fatal trebuia să intervină 
renunţarea la concesie şi preluarea de 
către etat a grijiloT „Operei". A doua 
jumătate a anului trecut, de fapt, pri
ma jumătate a stagiunii în curs, formea
ză epoca de tranziţie. Un duh rău a ins
pirat actuala conducere a „Operei" ca 
să menţină sub cenuşă scântei de vraj
bă. Câţiva cântăreţi, cu necontestată ru
tină de teatru muzical, sunt şi astăzi 
ţinuţi la o parte, pe dinafară. In schimb 
se găsesc înlăuntru dubioase capacităţi 
vocale care abia de-ar putea fi utili
zate, cu românească bunăvoinţă, în cor. 

Prima jumătate a anului cade, şi din 
punctul de vedere al concertelor simfo
nice, tot în locul lui George Georgescu. 
Şi coincide cu interesantele tendinţe de 
organizare a unei a doua orchestre, pe 
lângă „Filarmonica'', tendinţe înfiri
pate, nestabil şi inorganic, de „Uniunea 
Artiştilor instrumentişti. Maestrului 
Castaldi î-a fost rezervată această di
ficilă temă, de a dirija un simfonic cu 
o orchestră în care se aflau instrumen
tişti ce pentru prima оата şedeau în fa
ţa unei „Stimme" de simforie. Stagiunea 
curentă a fost deschisă de marele 
nostru Enescu, după care doi dirijori 
francezi, Rhené-Baton şi Henri Morin 
s'au silit — şi au isbutit —, desigur in
conştient, să redeştepte interesul pentru 
baghetă al muzicienilor noştri. De mai 
bine de o jumătate de an George Geor
gescu s'a expulzat din cercul nostru de 
activitate muzeală . Bagheta părăsită; 
de el în ţară, a fost înşfăcată de 
compozitorii români : Alfred Alessan-
drescu, Mihail Jora şi Nona Otescu, care 
s'au şi constituit în comitet artistic al 
„Filarmonicii", organizând şi dirijând 
simfonice din ce în ce mai interesante şi 
пмгі tebtititen _ „ 

I Ati 

Trebue să însemnăm cu părere de 
rău că Muzica de cameră nu a fost în 
ultima vreme aşa de organizată ca anul 
trecut. Atât „Asociaţia de muzică de ca
meră", cât şi „Quartetul „Regina Ma-' 
ria", n'au mai apărut pe afige. Singur 
„Quartetul Capeleanu", inimosul quar-
tet femenin, a dat un concert înainte 
de Crăciun, in sala Sindicatului ziarişti
lor. In "schimb, a trecut prin ţară, cu re-
numele său bine meritat, Quartetul 
Posé. 

Nu este însă în intenţia noastră să 
reedităm aci critica şi nici chiar înre
gistrarea tuturor evenimentelor muzi
cale din anul scurs. Pomenim numai în 
treacăt jubileul societăţii „Carmen", 
concertul de oratorii al „Cântării Ro
mâniei"', ca, şi numeroasele exhibiţii de 
virtuoşi : Wemgartner, Scherchen, Bar-
tock, Muza Ghermani-Ciomac, Itnrbi, 
Manen, în fruntea cărora aşezăm neui
tatele concerte de sonate de vioară şi 
pian date de maestrul Enescu cu Alfred 
Alessandrescu la pian. Am vrea mai de 
grabă să spunem un cuvânt, şi imul bun, 
pentru auditorul producţtunilor muzi
cale, un cuvânt bun, pentru publicul 
nostru muzical care a început a se se
lecţiona, a căpăta iniţieri serioase. Şi 
este o mândrie deosebită pentru critica 
muzicală să poată constata o entuziastă 
ceată de tineri melomani frequentând 
sălile de audiţii muzicale, şi de sigur, 
o şi mai mare bucurie şi o mai mare în
credere în progresul artei noastre, ne 
produce nelipsita prezenţă de la concer
te a unui distins şi înţelegător grup de 
intelectuali, de iubitori şi cunoscători ai 
frumosului muzical, în mijlocul cărora 
descoperim în totdeauna, — să ne fie în
găduit a-i însemna numele aci, — pe d. 
Lazăr Munteanu, consilier la Înalta 
Curte de casaţie şi justiţie. 

O statistică a tuturor evenimentelor 
muzicale petrecute anul trecut n'ar fi 
făr'de interes. Nu însă pentru o revistă 
ca a noastră, în care cu o stăruinţă pe 
care avem datoria să o relevăm şi să o 
subliniem îndesat, cronica muzicală a 
fost ţinută într'o favoare deosebită, cum 
nu cunoaştem . la altă revistă literară. 
Dacă n'a fost totdeauna la zi, vina este 
а cronicarului. Altminteri, muzicanţii 
români au datoria să-şi însemne că este 
pentru prima oară când arta muzicală, 
„Cenuşereasa" noastră, este pusă î a 
demnitatea culturală ce ne place a-i a-
tribtii şi pe cari i-o râvnim. 

GEORGE DIACII 

Editurile în 1926 
CARTEA ROMÂNEASCĂ 

Iată o editură care împacă renumele 
tradiţional cu o tinerească râvnă de ini
ţiativă. Este o operaţie destul de difi
cilă, de aceea cazul e cu atât mai inte
resant. Ca să precizăm : Cartea Româ
nească e succesoarea morală în primul 
rând, a acelei firme, ce deţinu, cu dovä 
decenii în urmă, întâietatea editurii ro
mâneşti — am numit — Minerva. 

Eflorescenta semănătoristă îşi avu va
tra editorială la Minerva şi din căminul 
acesta porni, odată cu volumele gras ilus
trate de răposatul Piekarski, gi acea re
surecţie a autorilor clasici, fără de care 
nu se poate concepe nici editură, nici li
brărie, nici cultură serioasă, Aleesandri, 
Alecsandrescu, Negrnzzi şi mai apoi Odo-
beacn, Ghica, Maiorescu şi Carageale, 
bătnră frumoasă monedă — în toate 
sensurile — pentru faima unei edituri 
care a însemnat atâta în renaşterea noas
tră culturală dinainte do război. 

Cartea Românească a moştenit acea
stă pildă şi astăzi e aproape singura e-
ditură care aduce o atentă grijă pentru 
reeditarea clasicilor. De sigur ultimul 
cuvânt nu e spus şi de bună seamă sun
tem în gândul editurii — dar şi în acela 
al publicului — când aşteptăm reedita
rea unor autori si încă dintre cei frun
taşi — un Aleesandri, prozatorul şi dra
maturgul, un Maiorescu — sau când ne 
gândim cât de bine a r merge din punct 
de vedere cultural — dar şi din punct 
de vedere comercial — o serie de mo
nografii de istoric li terară contempo
ranii şi apoi, în altă ordine de :dei, o 
colecţie do clasici şi moderni, ilustraţi şi 
îngrijiţi — tehniceşte — de competenja 
atâtora dintre artiştii noştri plastici. Sunt 
sugestii pe care le formulăm cu prilejul 
acestui bilanţ de fine de an, mai puţin 
din nevoia predicantă cât şi din inevi
tabila exigenţă a omului amăgit. Căci 
iată : deşi în linia tradiţiei, Cartea Ro
mânească - cunoaşte atâtea avânturi ju
venile şi ar fi deajuns sä ne gândim de. 
pildă la sârguinţa cu care urmăreşte va
rietatea premiilor ei anuale, la colecţii» 
de Pagini alese, de o întinsă utilitate 
şi care a înregistrat recordul unei rare 
profuziuni sau la acea ediţie şi de lux 
şi critică a Infernului lui Dante în tra
ducerea lui Cogbuc (admirabil pendant 
al Odiseei, apărută la „Cultura Naţio
nală'') ca să ne dăm seama că oricâte 
sugestii sunt întemeiate când e vorba 
de o editură care uneşte faima trecutu
lui cu surprizele unei) conştiinţe care 
se statorniceşte. 

Dintre prozatorii de rezistenţă ai 
„Cărţii Româneşti" : Liviu Rebreanu a 
republicat în noui ediţii, Pădurea Spân* 
/uraţilor. Golanii şi în ordinea teatrală 
Apostolii, ultima sa comedie de mora
vuri, iar Mihail Sadoveanu, dinpreună 
eu o serie de reediţii, un volum de im
presii cinegetice, Ţara de dincolo de un
guri, în care poetul plaiurilor şi petsa-
giilor moldovene se simte la largul lui 
şi'n ceţurile şi'n clar obscururile băl
ţilor. 

Un roman de fină intelectualitate Ca
sa cu nalbă a publicat poetul Eugeniu 
Sperantia. 

Insă titlul de glorie al Cărţii Româ
neşti rămâne editarea Medelenilor lui 
Ionel Teodoreanu. Inutil să ne grăbim : 
Nu e vorba aici de succesul de librărie, 
(ediţia a doua a volumului I — Hotarul 
nestatornic — a apărut puţin înainte de 
sărbători odată cu ,Д>гипнігім, volumul 
II din Medeleni). 

Succesul acesta de librărie are, din fe
ricire — o îmbucurătoare semnificaţie. 
Іл Medeleal este opera plină de gratie 
ţi poejde « nnnj romancier înSwiit In-
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• Dinir'o eroare tehnică nil men
ţionat că primele 10 cărţi anunţate la 
„Cărţile Noui" ale numărului trecui, 
fiunt apărute î n ' editura „Cultura Na
ţională":' • 

(Urniare la Editurile în 1926) 
să meritul editurii e de a-1 fi primii cu 
braţele deschise — pe Ionel Teodorea-
nu — .şi de a nu se fi înşelat. Cu atât 
mai lesne ne este. prin urmare, să re
gretăm rezerva Cărţii Româneşti pentru 
al doilea autor de; egajă forţă creatoare, 
al tinerei generaţii de prozatori—e. vorba 
de Gib. I. Mihăescu. Succesul editurii ar 
fi fost cu adevărat fantastic şi ar fi bu
curat pe toţi iubitorii literaturii. ,Dupa, 
sau în aceiaş timp cu Ionel Teodoreanti, 
să fi dat pe Gib. I. Mihăescu, ce spec
tacol sensaţional şi care ar fi rămas. în 
analele Cărţii Româneşti, ca im adevă
rat record editorial.. 

Se vede însă că o , anume economie 
prezida la destinele, noastre de tot soiul 
şi face ca de fiecare bucurie să se lege 
câte o mâhnire. . 

In lirică, avurăm întru început, Ma
gherniţa veche, culegerea de poeme a 
lui Leon Feraru, poetul pe care îndepăr
tarea de ţară , şi noua l u m e . a Ameiieei, 
îl munceşte cu toate, nostalgiile şi-1 în
deamnă să cânte 4>e-,strunele . de acasă. 

Ion Pillât, în plină .ascensiune îşi afir
mare a talentului; ^ău, „tipări. Biserica 
de altădată^ în care ,peisagistul se du
blează de o râvnă, religioasă, .conformă 
şi cu firea poetului» pe care -toate căile 
etnice îl atrag şi-1 fac interpret artistic. 

Ofili» Caziinir. : del icată.cântăreaţă 8 
„umbrelor şi luminijor',' ne dă.o. elegan
tă culegere de poemei, Fluturi de noapte. 

Hora lirică; a „ C ă r ţ i i Româneşti" se 
îuchee cu volumul .do poezii î rţăzbuna-
rea privighetorii de JDan .Giocâwlia. 

De nepreţuită „utilitate, seria ia. .doua 
din Oameni aleşi, a d-іді I. .Shmionescu. 
eminentul nostru ; vulgarizator şi- poli
graf, ale cărui servicii aduse : culturii 
naţionale cu greu se pot estima. D ç . da
ta aceasta, o , serie ; de biog jafii, româ
neşti, personalităţi din. to»te ramurile, 
oameni de arme ca Ştefan, cel. »Marc şi 
Mihai-Viteazul, poeţi ca Eminescir şi A-
lecsandri, apostoli culturali t ca Şincai şi 
Lazăr, oamenij de ştiinţă ca Poni ;,şi Co-
bălcescu, etc., etc. 

Dintre a u t o r i i m a i ; vechi, trebiue să 
semnalăm apariţia :celui de-al. patrulea 
volum de Nuvelei a i e ; Ju i ; Ioan Slavici, 
retipărirea rqmahnlui .lui Vlahuţă-Dan, 
retipărirea în a .pa t r a ediţie : a romanu
lui Două Neamuri de C. Sandu-Aldia, 
dar mai ales ; trebueste , consemnată cu 

.o piatră albă» reeditarea , Tui Ion Vodă 
cel СцтрШ de Bogdán. Petriceţcu . Haş-
deu. Este mai, mult decât; un fapt de li
brărie. Opera lui Haşdeu este astăzi, cit 
totul afară din comerţ şi este o pagubă 
din cele'mai serioase pentru-cultura ro
mânească că nu poate cunoaşte ţlrălu-
citoarcle calităţi ale genialului -istoric. 

începând cu această, .reeditare,,, care, 
de bună seamă e prima , verigă «dintr'un 
plan bine prestabilit, Cartea" , Româ
nească, îsi ia unul din cele mai preţioa
se angajamente : să facă cunoscut la 
paturi cât mai largi vasta personalitate 
a lui Haşdeu. 

. PENTAPOLIN 
(Urmează) • 

R E V I S T E 
„Societatea dc mâine" anul III, n-rcle 

5-1 şi 52 din 19 şi 26 Decembrie 1926 : 
Actualiiăji : Uniunea personală dc 

'Fp. Román Ciorogariu ; Problemele ac
tuale ale presei române de Ion Băîlă; Su

f l e t u l ardelenesc, de George 'Serba n : 
Mai multe ocăziunile ? de Floria'Tranda
fir , Politica externă : ' "Pactul roniâno-
italinn. siguranţa europeană şi manevre
le politicei ruseşti dc N. Da'şcovici, Pro
bleme sociale : Diviziunea muncii socia
le şi grupările profesionale in concepţia 
lui Dürkheim de C. Sndejeauii ; Pro
bleme economice : Încurajarea industriei 
naţionale dc N. Ghiulea ; Ardealul vc-
-chiu: Activitatea lui lonn Slavici la „Tri
buna' ' din Sibiu de Olimpiu Boitoş ; Bi
bliografia Ardealului (urmare) de 'Pe t ru 
-Suciu ; Europa contimporană : Din vre 
•mea vechiului Montmartre de Adrien I o 
Corljeau ; Suplimentul literar: Moara, 
Luna, Cântare pământului de : Teodor 
Murăşan-u ; N'am fost ca orişicare nitul. 
Ţinta-mi, Tu, de A. Cotruş . Şeşuri bles
temate tic Vă.leriu Bóra ; ' Resemnare de 
Iiènc Fléury ; Resemnare de ion Băilă : 
Radio dc Radu D. Rosefti : : Rătăcirea lui 
•Ion lancea . Bucuria 'vieţii, Pirandello 
povestitorul de E ma noii ' Bucujri ; ' Vieţi 
•irosite de C. Ceha-n-Rncoviţă , ' lacrimi 
pentru femeia moartă ; de I. îilehedin-
.ţeanu ; Cronici culturale şi artistice : 'O-
,peră („Balul; mascat'' d c Verdi).' •— • Ex
poziţii (Elena Popea). .Conferinţe (E. 
.Pahaiteşeu : Factorii politici ai romani
zării- Daciei ;. 1. Iacobovici : Transplan
tările libere). '—. Cărţi reviste, ziare (T. 
Florian r Lncrii manual) чіс B. •&• D-i Cro
nica economici-financiara : America şi 

•împrumuturile streine. — Sistarea mono
polului grâului în Elveţia de Sabin Cio-
.rantt ; Fapte şi observnţhuil (Săptămâna
le :c.'Redacţionale.'—Activitate pozitivă.— 

.^Revoluţia, din 1918 şi- unirea Apdéaiuíiti 
icu România!'.—N'avem. deputaţi '.socia
lişti ? — Furtul Grigoireştilor. — /Nico lac 
• Pasici.-— Comemorarea .;ипиі martir: - -
Cronică marmită.—BibliogrnJ'io..,'. 

• • VIATA Românească, А9Ы. Anul. X V J I Í 
Noembrie No. IL : -Molière şi gustul clw-
іеіс .de Paul Zarifopol ; Eu care nu sânt 
de Adrian Maniu ; O lună în Cehoslova-
.cia„. de Eugen Crăciun , : Convalescenţă, 
•de Otilia Cnzimir : Ioana Pallă,.'de Ionel 
•ГесЦкЛгеаті.; Autosuggestia cotiştiontăţ 
•de D. V. Barnoschi ; Domnul beon, de 
.I>emostone' Botez ; Cauzalitate şi. i finali-
itatci înţ Logică, de Dan, A. bădăran ; ,Di-
-sociaţii (Arta ca mentalitate de clasă. 
Don Juan misogin, - ь Vitesa prjbgriesuliti 
şi nevoia de noutate.—Utilitatea bune: 
dispoziţii. — Responsabilitatea invenţiei, 
--•ffemcilc "superioare şi sexualitate i. — 
Naţionalismul luj Barrés) de Mihai D. 
Ralea ; Scrisori din Paris (O restauraţie 
filozofică în Franţa, de D. D. Roşea . 
Cronica ' economică (Bilanţulj inteligen
ţei financiare pe anul în t i n s de, 1). I. 

• Suchianu ; Cronica artistica (Delà frei 
la Pallady) de Aurel Dv Broşteaiiu : Cro
nica ideilor (Misticism) de M. D. R. ; Cro
nica şcolară (Învăţământul, filozofic) ele 
Sorin T. Pavel ; Cronica teatrală : Iaşi, 
de O. B. ; Miscellanca (Ultimele alegeri 

•în Europa.—Anestetul Gide. — Democra
ţia şi arta. —• Monarhie şi republică. — 
Angliei şi Iosif.-fie7.onul Estetic, do P. 

• Ni ca nor & Co. 

„Gândirea" Octombrie-Decembrie 1926: 
Crescătorul de Şoimi, de Em. Bucii-

ţa ; Triumful, de T. Arghezi , Conul E-

naclie,; de N. Condieseu : Viaţă, de N. 
Miku ; Urâtul, de Gib I. Mihăescu ; Clau
de Monet de, O. VV..Cisék; Sfânta Clara 
dm Assisi de AL .Marru ; Cronica lite
rară, dc Tudor Yian.ii , Cronică Plastică. 
.O. AV. Cisek : Drania sb teatrul, de I. M. 
SI'.doveami. ; ( ion ica măruntă. Idei, .oa
meni Л-. fapte, Omul care a trecut (înv 
PRESIÎ) i]o I..M, Sadoveanu. 

Ilustraţii de Conşt. I). Sjoclii, G i igo 
resciţ şi Damian. 

Reproduceri (lupă lucrări din ..Prima 
.Expoziţie a graficei româneşti"'. . 

• Revista literară) ^Flamura" dhi 
Craioya va edita începând cu 15 Ianuarie 

.a. c. o nouă revistă pentru dcsvoltaren 
;nrtelor plastice sub titlul de Galeria Fla-
inurei cu reproduceri din operile pictori
lor români şi străini. 

" TEATRALE 
• '„Chiri,fa in Iaşi" dc Alecsandri şi 

„Banchetul'' un ndt. de Ión Sân-Giorgiu 
jucate în montare modernă, vor constaui 
'viitoarea premieră a Teatrului Popular. 
Aceste piese s'au pus în repetiţie, iar în 

"atelierele teatrului' se lucrează la rlern-
'riirl şi costume.' 

; : Cercul „SBURATORl L" 
puuiinică 2 Ianuarie, d. Huria Furiiuui 

a citit în cercul ,.Şbui:ătorului" 2 -ictcdin 
j / iesa originală „Păcală",-iar d-ra Ticu 
.Arliip o nuvelă inedită „Aventură 1 . 
. Asistă (l-nelc; I.ovines'cat, Ortiz, Pica 
.Delavrancea-Dqna,' Sa rina.. Cassvan Pas, 
Frollo, d-ţelc B, Delavrancea, Sanda Mo-
V iii)., . piţla Şolonion, .Margu ' Nicolau şi 

.(1-iii'i E. Lovinesci-, R. Ortiz, 1'". A dorea, Ci 

..\ichita, Scarlut Calimarhi, I. Valérián. 
;Saii(lii Ţudor-, T-. •Ster.iade,. ei.c. 
- ,I . . . CXRŢI NOI 
• СЬД. P.OBA : Din lumea lor. Povestiri 
pentru .copii, c u 2 0 ilustraţii. Editura „An
cora", -S. Benvenişti ; 240 pag., lei 60 . 

• P. P. l'ANAl lESCU : L'mfluence de 
•1 oeuvre de Pierre Mogile, nicheveque dc 
iKiev dans" Іек Principautés roumaines. 
-(E.xtrnif des „Mélahges de l'Ecole R o i i -
-maine. en France 1 ' V. 1926) ed. J . G a m -
-beJM;Paris, :1926 95 pagini.' 

. AL. P, ARBORE : Rolul culturii in 
creiarea «nităfii politice a neamului' ro-

-nmnesc. (CJTTVFLN'HII'e festivă cu prilejul 
Ijubileului de 60 ani a; liceului „Unirea' 
• din Focşani), tip. „Cartea Putnei'', ,1926. 

• ALMANAHUL AROMÂNESC „FRA
ŢI LT A" pe anul 1927.' (editat de cercul 

.,.I'1'ă.ţilia". Tipografia „România Nouă", 
f'ibeodo.r I. Voi n e a ; 192?, 141 pag. 
. I ] J . BARAŞ •: ...Pprcplanul" cu o prefă jă 
.(le "Al. Tzigara-SainiiJ'ciiş, 43; ilustraţii 
л { А І А ; din t e ţ ţ executate; ,'>a • superioare, 
•condiţii, technif.e. VoluţnuLcIc lux, lei 400. 
. ' • A apărut volumul de (poeme al d-lui 
,N L Horescţi : СагіеаіСц lumină şi -e gă
seşte Ia librăriile Ştănciulescu, J'avel 
.Sijrij. şi.-Carton Românească- № lei e x e i n -
.pbu'ull. . : : . . ; , : » • , • . 

.*• ' 'l>IN- STRĂINĂTATE 

. • In curândла avea loc .la Roma pre-
niiora .piesii .,rA-ţncerea',Macropulos'' a çu-

jiiosciíiului seriijoy ceh Xarel.Ca.pek. Pie-
>a cate a,fost jucată de, çurând la Am--
! Iernam a obţinut, un mare succes. 

ÍJ .Iu cumne] va ;hp.ire la Paris, o re-
.vistă' rcclactată în italieneşte ,şi franţu-
.zc>ţo • iiwliinatä, exclusiv ariivităţii ar
tistice ş. teatrale. 

Vn avea o redacţie autonomă şi va în
griji de interesele artei italiene în Fran-

. ţa. Se va intitula Ionica şi va fi condusa 
de d. Migneco Limonelli. 
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